
Service handbook - Choose Your Language

Български - BG

Čeština - CS

Dansk - DA

Deutsch - DE

Eesti - ET

Ελληνικά - EL

English - EN

Español - ES

Suomi - FI

Français - FR

Gaeilge - GA

Hrvatski - HR

Magyar - HU

Italiano - IT

Lietuvių - LT

Latviešu - LV

Malti - MT

Nederlands - NL

Polski - PL

Português - PT

Română - RO

Svenska - SV

Slovenčina - SK

Slovenščina - SL
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Следните сервизни инструменти може да са необходими за извършване на ремонт 
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Премахване/монтиране на рафтовете 

Рафт с направляваща релса 

За рафт с направляващи релси, той може да бъде свален и върнат обратно директно и лесно, както е 

показано на снимките по-долу. Обърнете внимание, че има позициониращи отвори в долната част и от 

двете страни на рафта и позициониращи части върху направляващите релси. 

1. Преди да се премахне рафтът от уреда, е необходимо да се премахнат всички бутилки от него 

2. За модел без телескопична релса, преместете рафта на място, където изрезът на дървения 

рафт е точно под пластмасовия стопер и повдигнете дървения рафт. Моля, уверете се, че са 

заменени, когато рафтът бъде върнат обратно.3. Уверете се, че рафтовете са напълно 

включени, преди да натоварите бутилката в шкафа.4, Изтеглете рафтовете до позиция 

СТОПЕР и ги бутнете обратно няколко пъти, за да сте сигурни, че рафтовете са правилно 

закрепени. 

 

Вдигнете целия рафт нагоре хоризонтално, за да го сваляте от четирите щифта за намиране на 

телескопичната релса. 

 

Монтажна дръжка 

За монтаж на дръжката на вратата: 

А. Поставете дръжката върху щифтовете на вратата. 

Б. Отворете вратата и извадете гарнитурата от рамката на вратата, за да имате достъп до винтовете. 

В. Закрепи дръжката на вратата с винтовете. Бъдете внимателни, не затягайте винтовете, за да 

избегнете повреда на вратата.  
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Врата, панта, шарнир за оснители за класически модели от серия самостоятелно 

стоящи 
За да премахнете вратата на винен охладител от самостоятелен модел, първо премахнете горната панта. 

Няма нужда да накланяте винения шкаф. Въпреки това, поради тежката врата, е необходима внимателна 

работа. 

  

 

Както е показано на горната фигура, при сваляне на вратата първо отворете горния капак, след това 

махнете четирите винта, за да разхлабите горната панта, и след това извадете сглобката на вратата. 

Обърнете внимание добре да защитите и запазите долната панта на вратата и дистанционерите. За 

допълнително премахване на въртележния елемент на вратата, премахнете двата винта с отвертка, както 

е показано на фигурата по-долу. 

 

 

За да продължите да сваляте долната панта, първо махнете капака на долната панта, а след това 

премахнете четирите винта за закрепване, както е показано на снимките по-долу. Ако долната панта е 

Отворете капака на пантите на 

вратата, махнете четирите винта, 

разхлабете пантата и извадете 

сглобката на вратата. 

 

Осовина на панта 
на вратата 

Опорен спейсър 

Сглобка на 
вратата 
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затворена от изпъкнала предна решетка, е необходимо първо да се премахне изпъкналата предна 

решетка, чиито указания могат да бъдат намерени на следващите страници.  

 

 

 

 

  

 

За да преинсталираш вратата, просто обърни операцията. Тъй като вратата е тежка, при нужда са нужни 

двама души. Също така, смажете горната осови, долната врата, втулката и шайбата на вратата, проверете 

съвпадението на вратата, гарнитурата и шкафа. Сглобката на вратата трябва да бъде подравнена и 

симетрична. Отварянето и затварянето на вратата трябва да се извършва лесно и с добро усещане. 

Гарнитурата и шкафът трябва да са подравнени и добре запечатани, без празнина или шев. 

 

  

Долна панта на 
вратата 

Капак на 
панта 

Махнете капака на 

пантата и винтовете, за 

да махнете долната панта 
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Премахване/монтаж на гарнитурите на вратата 
Деформацията, сгъването, изкривяването и други повреди на гарнитурата на вратата ще причинят 

изтичане на студен въздух, недостатъчно охлаждане и дългосрочна непрекъсната работа на компресора. 

Когато решавате проблема, първо опитайте с електрически сешоар, за да издухате деформационната част 

на гарнитурата с горещ въздух, разклатете я напред-назад по време на духането и преоформете 

гарнитурата с топлина. Просто смени нова гарнитура, ако не може да се оправи. 

Когато сменяте нова гарнитура на вратата, първо извадете старата, след това подравнете четирите ъгъла 

и четирите страни на новата гарнитура с подходящия прорез на вратата и след това леко потупайте 

уплътнението с гумен чук по пътя на гарнитурата, както е показано на следващите снимки. 

 

 

Вносител и собственик на марката е Dunavox 

Детайли на компанията 

Име: Dunavox Kft 

Щаб: Унгария, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Уебсайт: https://dunavox.com/page/home 

Контакт: info@dunavox.com 
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K provedení opravy mohou být potřeba následující servisní nástroje 
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Vyjmutí/instalace polic 

Police s vodicí lištou 

U police s vodidly lze ji vyjmout a jednoduše a přímo vrátit zpět, jak je vidět na fotografiích níže. Všimněte si, 

že na spodní straně obou stran police jsou umístění otvorů a na vodicích lištách jsou umístěné otvory. 

1, Před vyjmutím police ze spotřebiče je nutné vyjmout všechny lahve z police 2, U modelu bez 

teleskopické lišty posuňte polici tak, aby řez dřevěné police byl přímo pod plastovým zátkou, a 

zvedněte dřevěnou polici. Prosím, ujistěte se, že jsou tyto police vyměněny, až je vrátíte zpět.3. 

Ujistěte se, že police jsou plně zapojené před vložením lahve do skříňky.4. Vytáhněte police až na 

ZAVÍRKU a několikrát je zasuňte zpět, abyste se ujistili, že jsou správně zapojené.  

 

Zvedněte celou polici horizontálně nahoru, abyste ji odtáhli od čtyř polohovacích kolíků teleskopické 

kolejnice. 

 

Montáž rukojeti 

Pro instalaci kliky dveří: 

1. Položte kliku na kolíky na dveřích. 

2. Otevřete dveře a sundejte těsnění dveří z rámu, abyste měli přístup k šroubům. 

3. Připevněte kliku ke dveřím šrouby. Buďte opatrní, šrouby nepřipevňujte pevně, abyste nepoškodili dveře.  

 

 

 

 
 

Dveře, panty, čep pantu u klasických modelů řady 
Pro odstranění dveří vinotéky volně stojícího modelu nejprve sundejte horní pant. Není třeba naklánět vinnou 

skříňku. Kvůli těžkým dveřím je však potřeba opatrné ovládání. 

 

Stři
h 
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Jak je vidět na obrázku výše, při demontáži dveří nejprve otevřete horní kryt pantu, poté odstraňte čtyři šrouby, 

abyste povolili horní pant dveří, a nakonec vyjměte dveřní sestavu. Dávejte pozor na dobrou ochranu a udržení 

spodní části pantu dveří a distančních prvků otočky. Pro další odstranění čepu dveří odstraňte oba šrouby 

šroubovákem, jak je znázorněno na obrázku níže. 

 

 

Pro pokračování v odstraňování spodního pantu nejprve sundej spodní kryt pantu a poté odšroubuj čtyři 

upevňovací šrouby, jak je vidět na fotografiích níže. Pokud je spodní pant uzavřen vyčnívající přední mřížkou, je 

nutné nejprve odstranit vyčnívající přední mřížku, jejíž pokyny najdete na následujících stránkách.  

 

 

 

 

Otevřete kryt pantu dveří, odstraňte čtyři 

šrouby, povolte pant a vyjměte dveřní 

sestavu 

 

Čep pantu dveří Otočný podložkový 
podložka 

Sestava dveří 
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Pro opětovnou instalaci dveří stačí postup obrátit. Protože dveře jsou těžké, jsou potřeba dva lidé, pokud bude 

třeba. Také namazejte horní čep, spodní čep dveří, obklad a podložku otočníku dveří, zkontrolujte shodu dveří, 

těsnění a skříně. Sestava dveří musí být zarovnána a symetrická. Otevírání a zavírání dveří by mělo být zvládáno 

snadno a s dobrým citem. Těsnění a skříň by měly být dobře zarovnané a utěsněné, bez mezery nebo švu. 

 

  

Spodní pant dveří Kryt pantu 

Sundej kryt pantu a sejmi 

šrouby, abys sundal spodní 

pant 
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Vyjmutí/instalace těsnění dveří 
Deformace, skládání, deformace a další závady způsobují únik studeného vzduchu, nedostatečné chlazení a 

dlouhodobé nepřetržité fungování kompresoru. Při řešení problému nejprve zkuste použít elektrický fén na vlasy 

a vyfoukat deformační část těsnění horkým vzduchem, zatřepetě ho tam a zpět při foukání, a pak těsnění 

přetvarujte teplem. Pokud to nejde, vyměňte těsnění. 

Při výměně nového těsnění nejprve vytáhněte staré, poté zarovnejte čtyři rohy a čtyři strany nového těsnění s 

příslušným otvorem na dveřích a poté jemně poklepejte gumovým kladivem podél trasy těsnění, jak je vidět na 

následujících fotografiích. 

 

 

Dovozcem a vlastníkem značky je Dunavox 

Podrobnosti o společnosti 

Jméno: Dunavox Kft 

Velitelství: Maďarsko, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Web: https://dunavox.com/page/home 

Kontakt: info@dunavox.com 
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Følgende serviceværktøj kan være nødvendigt for at udføre en reparation 
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Fjernelse/installation af hylderne 

Hylde med styreskinne 

For en hylde med styreskinner kan den fjernes og sættes direkte og enkelt tilbage, som vist på billederne 

nedenfor. Bemærk, at der er placeringshuller i bunden af begge sider af hylden og placeringsstykker på 

føringsskinnerne. 

1. Før man fjerner en hylde fra apparatet, skal alle flaskerne fjernes fra hylden 2. For en model uden 

teleskopskinne skal hylden flyttes til det sted, hvor udskæringen af træhylden sidder direkte under 

plastikproppen, og løfte træhylden. Sørg venligst for, at disse bliver udskiftet, når hylden sættes 

tilbage.3. Sørg for, at hylderne er fuldt engagerede, før du lægger en flaske i skabet.4. Træk 

hylderne helt ud til STOPPER-positionen og skub dem flere gange tilbage for at sikre, at hylderne 

sidder ordentligt. 

 

Løft hele hylden vandret op for at få den af fra de 4 placeringsstifter på teleskopskinnen. 

 

Installationshåndtag 

Sådan installerer du dørhåndtaget: 

1. Sæt håndtaget over stifterne på døren. 

2. Åbn døren og træk dørpakningen ud af dørkarmen for at få adgang til skruerne. 

3. Fastgør håndtaget til døren med skruerne. Vær forsigtig, og ret ikke skruerne for hårdt for at undgå skader 

på døren.  

 

 

 

 

 
Klip 
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Dør-, hængsel- og hængselpivot til klassiske serier af fritstående modeller 
For at fjerne døren på en vinkøler af fritstående model, fjern først det øverste hængsel. Der er ikke behov for at 

vippe vinskabet. Dog kræves omhyggelig betjening på grund af den tunge dør. 

  

 

Som vist i figuren ovenfor, når du fjerner døren, skal du først åbne det øvre dørhængseldæksel, derefter fjerne de 

fire skruer for at løsne det øverste dørhængsel, og derefter tage dørkonstruktionen ud. Vær opmærksom på at 

beskytte og bevare det nederste dørhængsel og afstandsstykkerne på drejeskiverne. For yderligere at fjerne 

dørens pivot-samling, fjern de to skruer med en skruetrækker, som vist i figuren nedenfor. 

 

 

For at fortsætte med at fjerne det nederste hængsel, fjern først det nederste hængseldæksel og fjern derefter de 

fire fastgørelsesskruer, som vist på billederne nedenfor. Hvis det nederste hængsel er indkapslet af en 

fremspringende frontgrill, er det nødvendigt først at fjerne den fremspringende frontgrill, hvis retningslinjer kan 

findes på de næste sider.  

 

 

Åbn dørhængslets dæksel, fjern de fire 

skruer, løsn dørhængslet og tag 

dørkonstruktionen ud 

 

Dørhængsel-pivot Pivotspacer 

Dørmontering 
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For at geninstallere døren, så vend bare operationen om. Da døren er tung, kræves der to personer, hvis det er 

nødvendigt. Smør også det øverste pivot, nedre dørpivot, pivothylster og dørskive, tjek matchen mellem dør, 

pakning og skab. Dørens samling skal være justeret og symmetrisk. At åbne og lukke døren bør håndteres let og 

føles godt. Pakningen og skabet skal være godt justeret og forseglet, uden mellemrum eller samlinger. 

 

  

Nedre dørhængsel Hængseldæks
el 

Fjern hængseldækslet og 

fjern skruerne for at fjerne 

det nederste hængsel 
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Fjernelse/installation af dørpakning 
Dørpakningens deformation, foldning, skævhed og andre fejl vil forårsage lækage af kold luft, utilstrækkelig 

køling og langvarig nonstop af kompressoren. Når du løser problemet, skal du først prøve at bruge en elektrisk 

hårtørrer til at blæse deformationsdelen af pakningen med varm luft, ryste den frem og tilbage under blæsningen, 

og omforme pakningen med varme. Udskift bare en ny pakning, hvis det ikke kan repareres. 

Når du udskifter en ny dørpakning, skal du først trække den gamle ud, derefter justere de fire hjørner og fire 

sider af den nye pakning med den tilsvarende åbning på døren, og derefter forsigtigt banke på pakningen med en 

gummihammer langs pakningens rute, som vist på de følgende billeder. 

 

 

Importør og brandejer er Dunavox 

Virksomhedsoplysninger 

Navn: Dunavox Kft 

Hovedkvarter: Ungarn, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Hjemmeside: https://dunavox.com/page/home 

Kontakt: info@dunavox.com 
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Die folgenden Servicewerkzeuge könnten für eine Reparatur benötigt werden 

 

 
  



 
 

  
    
  2    
    
  

 

Entfernen/Einbauen der Regale – Regal mit Führungsschienen 

 

Ein Regal mit Führungsschienen kann, wie in den untenstehenden Abbildungen gezeigt, einfach 

herausgenommen und wieder eingesetzt werden. 

Beachten Sie, dass sich an der Unterseite beider Seiten des Regals Positionierungslöcher befinden und 

an den Führungsschienen entsprechende Positionierungsstifte. 

1. Bevor ein Regal aus dem Gerät entfernt wird, müssen alle Flaschen vom Regal genommen 

werden 

2. Bei einem Modell ohne Teleskopschienen bewegen Sie das Regal in die Position, in der 

die Aussparung des Holzregals direkt unter dem Kunststoffanschlag liegt, und heben Sie 

dann das Holzregal an. 

Bitte stellen Sie sicher, dass diese Teile beim Wiedereinsetzen des Regals wieder korrekt 

angebracht werden. 

3. Stellen Sie sicher, dass die Regale vollständig eingerastet sind, bevor Sie Flaschen in das 

Gerät einsetzen.  

4. Ziehen Sie die Regale vollständig bis zur ANSCHLAG-Position heraus und schieben Sie 

sie mehrmals zurück, um sicherzustellen, dass sie richtig eingerastet sind.  

 Heben Sie das gesamte Regal waagerecht nach oben an, um es von den 4 Positionierungsstiften der 

Teleskopschiene zu lösen.. 

 

Griff montieren 

So montieren Sie den Türgriff: 

1. Setzen Sie den Griff auf die Stifte an der Tür. 

2. Öffnen Sie die Tür und ziehen Sie die Türdichtung vom Türrahmen ab, um Zugang zu den 

Schrauben zu erhalten. 

3. Befestigen Sie den Griff mit den Schrauben an der Tür. Achten Sie darauf, die Schrauben nicht 

zu fest anzuziehen, um Schäden an der Tür zu vermeiden.  

  

Ausschnitt 
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Tür, Scharnier und Scharnierdrehpunkt für freistehende Modelle der Classic-Serie 

Um die Tür eines freistehenden Weinkühlers zu entfernen, nehmen Sie zuerst das obere Scharnier ab. 

Es ist nicht erforderlich, den Weinschrank zu kippen. Aufgrund des hohen Türgewichts ist jedoch 

Vorsicht geboten. 

  

 

Wie in der obigen Abbildung gezeigt, öffnen Sie beim Entfernen der Tür zuerst die Abdeckung des 

oberen Türscharniers, entfernen Sie anschließend die vier Schrauben, um das obere Türscharnier zu 

lösen, und nehmen Sie die Türbaugruppe heraus. Achten Sie darauf, den unteren Scharnierdrehpunkt 

sowie die Abstandshalter sorgfältig zu schützen und aufzubewahren. Um die Drehpunktbaugruppe der 

Tür weiter zu entfernen, lösen Sie die beiden Schrauben mit einem Schraubendreher, wie in der unteren 

Abbildung gezeigt. 

 

 

 

Öffnen Sie die Abdeckung des Türscharniers, entfernen 
Sie die vier Schrauben, lösen Sie das Türscharnier und 
nehmen Sie anschließend die Türbaugruppe heraus. 

Scharnierdrehpunkt der Tür Pivot spacer 

Türbaugruppe 
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Um das untere Scharnier weiter zu entfernen, nehmen Sie zuerst die untere Scharnierabdeckung ab und 

lösen Sie anschließend die vier Befestigungsschrauben, wie in den untenstehenden Fotos gezeigt. Wenn 

das untere Scharnier von einem hervorstehenden Frontgitter umschlossen ist, muss dieses zuerst entfernt 

werden. Die Anleitung dazu finden Sie auf den nächsten Seiten.  

 

  

 

 

Wiedereinbau der Tür 

Führen Sie die Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus, um die Tür wieder einzubauen. 

Da die Tür schwer ist, sollten bei Bedarf zwei Personen helfen. 

Fetten Sie außerdem den oberen und unteren Drehpunkt, die Drehhülse sowie die Dichtungsscheibe ein. 

Überprüfen Sie die Passung von Tür, Dichtung und Gehäuse. Die Türmontage muss korrekt ausgerichtet 

und symmetrisch sein. 

Das Öffnen und Schließen der Tür sollte leichtgängig und angenehm erfolgen. 

Dichtung und Gehäuse sollten gut ausgerichtet und dicht sein, ohne Spalt oder Naht. 

  

Unteres Türscharnier 

Scharnierabdeckung 

Entfernen Sie die Scharnierabdeckung 

und lösen Sie die Schrauben, um das 

untere Scharnier zu entfernen. 
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Entfernen/Einbauen der Türdichtung 
 
Verformungen, Faltungen, Verziehungen und andere Schäden der Türdichtung können zu 

Kaltluftaustritt, unzureichender Kühlung und einem dauerhaft laufenden Kompressor führen. 

Zur Behebung des Problems sollte zunächst versucht werden, die deformierte Stelle der Dichtung mit 

einem elektrischen Haartrockner zu erwärmen. Bewegen Sie die Dichtung während des Erwärmens hin 

und her und formen Sie sie mit der Wärme neu. 

Lässt sich die Dichtung nicht reparieren, sollte sie durch eine neue ersetzt werden. 

Beim Ersetzen einer neuen Türdichtung ziehen Sie zuerst die alte Dichtung heraus. Richten Sie 

anschließend die vier Ecken und vier Seiten der neuen Dichtung an den entsprechenden Schlitzen der 

Tür aus. Klopfen Sie die Dichtung dann vorsichtig mit einem Gummihammer entlang des 

Dichtungsverlaufs ein, wie in den folgenden Fotos gezeigt. 

 

 

Importeur und Markeninhaber ist Dunavox 

Firmendaten 

Name: Dunavox Kft 

Hauptsitz: Ungarn, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Webseite: https://dunavox.com/page/home 

Kontakt: info@dunavox.com 
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Järgmised hooldustööriistad võivad olla vajalikud remondi tegemiseks 
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Riiulite eemaldamine/paigaldamine 

Riiul juhtpiirdega 

Juhtrööbastega riiuli puhul saab selle otse ja lihtsalt tagasi panna, nagu allolevatel fotodel näidatud. Pane tähele, 

et riiuli mõlemal küljel on paigutusaugud ja juhtrööbastel asuvad paigutusosad. 

1, Enne riiuli eemaldamist seadmest tuleb eemaldada kõik pudelid riiulilt 2, Teleskoopraamita mudeli 

puhul liiguta riiul kohta, kus puidust riiuli lõige on otse plastkorki all, ja tõsta puidust riiul. Palun 

veendu, et riiulid vahetatakse välja, kui riiul tagasi pannakse.3, Veendu, et riiulid on täielikult kinni 

enne, kui paned pudeli kappi.4, Tõmba riiulid STOPPER asendisse ja lükka need mitu korda 

tagasi, et riiulid oleksid korralikult kinnitatud. 

 

Tõsta kogu riiul horisontaalselt ülespoole , et see eemaldada nelja teleskooprelli asukohatihvtilt. 

 

Käepideme paigaldamine 

Ukse käepideme paigaldamiseks: 

1. Aseta käepide ukse tihvtide kohale. 

2. Ava uks ja tõmba ukseraamist välja ukse tihend, et kruvidele ligi pääseda. 

3. Kinnita ukse käepide kruvidega. Ole ettevaatlik, ära kinnita kruvisid kõvasti, et ust mitte kahjustada.  

 

 

 

 
 

Uks, hinged, hingede pöördepunktid klassikaliste seeria vabalt seisvatele mudelitele 
Veinijahuti ukse eemaldamiseks eraldiseisva mudeli puhul eemalda esmalt ülemine hinge. Veinikappi pole vaja 

kallutada. Kuid raske ukse tõttu on vaja hoolikat tööd. 

 
Lõi
ka 
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Nagu ülaloleval joonisel näidatud, avage ukse eemaldamisel esmalt ülemine uksehingede kate, seejärel 

eemaldage neli kruvi, et ülemine uksehinge lahti saada, ja seejärel eemaldage uksekomplekt. Pööra tähelepanu 

sellele, et alumine uksehinge pöördeosa ja vahepealsed oleksid hästi kaitstud ja hoida. Ukse pöördemehhanismi 

veelgi eemaldamiseks eemalda kaks kruvi kruvikeerajaga, nagu alloleval joonisel näidatud. 

 

 

Alumise hinge eemaldamise jätkamiseks eemalda esmalt alumine hingekate ja seejärel eemalda neli 

kinnituskruvi, nagu allolevatel fotodel näidatud. Kui alumine hing on ümbritsetud väljaulatuva esivõrega, tuleb 

esmalt eemaldada väljaulatuv esivõre, mille juhised on toodud järgmistel lehekülgedel.  

 

 

 

 

Ava uksehingede kate, eemalda neli 

kruvi, lõdvenda uksehinge ja võta ukse 

komplekt välja 

 

Uksehinge 
pöördekeeli 

Pöördvahe 

Ukse kokkupanek 



 
 

  
    
  4    
    
  

  

 

Ukse uuesti paigaldamiseks lihtsalt pööra operatsioon tagasi. Kuna uks on raske, on vajadusel vaja kahte inimest. 

Määri ka ülemine pöördtelg, alumine ukse pöördtelg, pöördvarruk ja ukse pöördpall ning kontrolli ukse, tihendi 

ja kapi sobivust. Ukse kokkupanek peab olema joondatud ja sümmeetriline. Ukse avamine ja sulgemine peaks 

olema lihtne ja hea tunnetusega. Tihend ja kapp peaksid olema korralikult joondatud ja tihendunud, ilma vahe 

või õmbluseta. 

 

  

Alumine uksehinge Hingekate 

Eemalda hingekate ja 

eemalda kruvid, et 

eemaldada alumine hing 
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Ukse tihendi eemaldamine/paigaldus 
Ukse tihendi deformatsioon, voltimine, kõverdumine ja muud vead põhjustavad külma õhu lekkimist, 

ebapiisavat jahutust ja kompressori pikaajalist katkestust. Probleemi lahendamisel proovi esmalt kasutada 

elektrilist fööni, et puhutada tihendi deformeerumisosa kuuma õhuga, raputa seda edasi-tagasi puhumise ajal, 

vormi tihendit kuumusega ümber. Vaheta lihtsalt uus tihend, kui seda ei saa parandada. 

Uue uksetihendi vahetamisel tõmba esmalt vana välja, seejärel joonda uue tihendi neli nurka ja neli külge 

vastava ukseava järgi ning seejärel koputa tihendit õrnalt kummihaamriga tihendi marsruudi suunas, nagu 

näidatud järgmistel fotodel. 

 

 

Importija ja brändiomanik on Dunavox 

Ettevõtte andmed 

Nimi: Dunavox Kft 

Peakorter: Ungari, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Veebileht: https://dunavox.com/page/home 

Kontakt: info@dunavox.com 
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Ενδέχεται να χρειαστούν τα ακόλουθα εργαλεία σέρβις για την εκτέλεση μιας επισκευής 
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Αφαίρεση/τοποθέτηση των ραφιών 

Ράφι με ράγα οδήγησης 

Για ένα ράφι με ράγες οδήγησης, μπορεί να αφαιρεθεί και να επανατοποθετηθεί άμεσα και απλά, όπως φαίνεται 

στις παρακάτω φωτογραφίες. Σημειώστε ότι υπάρχουν οπές τοποθέτησης στο κάτω μέρος και των δύο πλευρών 

του ραφιού και τεμάχια τοποθέτησης στις ράγες οδήγησης. 

1, Πριν αφαιρέσετε ένα ράφι από τη συσκευή, είναι απαραίτητο να αφαιρέσετε όλα τα μπουκάλια από 

το ράφι 2, Για ένα μοντέλο χωρίς τηλεσκοπική ράγα, μετακινήστε το ράφι στη θέση όπου η τομή 

του ξύλινου ραφιού βρίσκεται ακριβώς κάτω από το πλαστικό πώμα και ανασηκώστε το ξύλινο 

ράφι. Βεβαιωθείτε ότι έχουν αντικατασταθεί όταν το ράφι επανατοποθετηθεί.3, Βεβαιωθείτε ότι τα 

ράφια είναι πλήρως ασφαλισμένα πριν τοποθετήσετε οποιοδήποτε μπουκάλι στο ντουλάπι.4, 

Τραβήξτε τα ράφια μέχρι τη θέση STOPPER και σπρώξτε τα προς τα πίσω αρκετές φορές για να 

βεβαιωθείτε ότι τα ράφια έχουν ασφαλίσει σωστά. 

 

Ανασηκώστε ολόκληρο το ράφι προς τα πάνω οριζόντια για να το αφαιρέσετε από τις 4 ακίδες τοποθέτησης 

της τηλεσκοπικής ράγας. 

 

Τοποθέτηση λαβής 

Για να εγκαταστήσετε τη λαβή της πόρτας: 

1. Τοποθετήστε τη λαβή πάνω από τους πείρους στην πόρτα. 

2. Ανοίξτε την πόρτα και τραβήξτε τη φλάντζα της πόρτας από το πλαίσιο της πόρτας για να έχετε πρόσβαση 

στις βίδες. 

3. Στερεώστε τη λαβή στην πόρτα με τις βίδες. Προσέξτε, μην στερεώσετε τις βίδες σφιχτά για να αποφύγετε 

ζημιά στην πόρτα.  

 

 

 

 

Τομ
ή 
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Άξονας πόρτας, μεντεσέ, μεντεσέ για ανεξάρτητα μοντέλα κλασικής σειράς 
Για να αφαιρέσετε την πόρτα ενός ψυγείου κρασιού ενός ανεξάρτητου μοντέλου, αφαιρέστε πρώτα τον επάνω 

μεντεσέ. Δεν χρειάζεται να γείρετε το ντουλάπι κρασιού. Ωστόσο, λόγω της βαριάς πόρτας, απαιτείται 

προσεκτική λειτουργία. 

  

 

Όπως φαίνεται στην παραπάνω εικόνα, όταν αφαιρείτε την πόρτα, ανοίξτε πρώτα το επάνω κάλυμμα του 

μεντεσέ της πόρτας και, στη συνέχεια, αφαιρέστε τις τέσσερις βίδες για να χαλαρώσετε τον επάνω μεντεσέ της 

πόρτας και, στη συνέχεια, αφαιρέστε το συγκρότημα της πόρτας. Προσέξτε να προστατεύετε καλά και να 

διατηρείτε τον κάτω άξονα περιστροφής του μεντεσέ της πόρτας και τους αποστάτες περιστροφής. Για να 

αφαιρέσετε περαιτέρω το συγκρότημα περιστροφής της πόρτας, αφαιρέστε τις δύο βίδες με ένα κατσαβίδι, όπως 

φαίνεται στην παρακάτω εικόνα. 

 

 

Για να συνεχίσετε να αφαιρείτε τον κάτω μεντεσέ, αφαιρέστε πρώτα το κάτω κάλυμμα του μεντεσέ και, στη 

συνέχεια, αφαιρέστε τις τέσσερις βίδες στερέωσης, όπως φαίνεται στις παρακάτω φωτογραφίες. Εάν ο κάτω 

Ανοίξτε το κάλυμμα του μεντεσέ της 

πόρτας, αφαιρέστε τις τέσσερις βίδες, 

χαλαρώστε τον μεντεσέ της πόρτας και 

αφαιρέστε το συγκρότημα της πόρτας 

 

Περιστροφή 
μεντεσέ πόρτας 

Αποστάτης 
περιστροφής 

Συναρμολόγηση 
πόρτας 
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μεντεσές περικλείεται από μια μπροστινή μάσκα που προεξέχει, είναι απαραίτητο να αφαιρέσετε πρώτα την 

μπροστινή μάσκα τύπου που προεξέχει, τις οδηγίες της οποίας μπορείτε να βρείτε στις επόμενες σελίδες.  

 

 

 

 

  

 

Για να επανεγκαταστήσετε την πόρτα, απλώς αντιστρέψτε τη λειτουργία. Καθώς η πόρτα είναι βαριά, 

χρειάζονται δύο άτομα αν χρειαστεί. Επίσης, λιπάνετε τον επάνω άξονα, τον κάτω άξονα της πόρτας, το χιτώνιο 

περιστροφής και τη ροδέλα περιστροφής της πόρτας, ελέγξτε την αντιστοίχιση της πόρτας, της φλάντζας και του 

ντουλαπιού. Η συναρμολόγηση της πόρτας πρέπει να είναι ευθυγραμμισμένη και συμμετρική. Το άνοιγμα και το 

κλείσιμο της πόρτας πρέπει να γίνεται εύκολα με καλή αίσθηση. Η φλάντζα και το ντουλάπι πρέπει να είναι 

ευθυγραμμισμένα και σφραγισμένα καλά, χωρίς κενό ή ραφή. 

 

  

Κάτω μεντεσέ 
πόρτας 

Κάλυμμα 
μεντεσέ 

Αφαιρέστε το κάλυμμα του 

μεντεσέ και αφαιρέστε τις 

βίδες για να αφαιρέσετε 

τον κάτω μεντεσέ 
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Αφαίρεση/τοποθέτηση φλάντζας πόρτας 
Η παραμόρφωση της φλάντζας της πόρτας, η αναδίπλωση, η παραμόρφωση και άλλα σφάλματα θα 

προκαλέσουν διαρροή κρύου αέρα, ανεπαρκή ψύξη και μακροχρόνια διακοπή του συμπιεστή. Κατά την επίλυση 

του προβλήματος, προσπαθήστε πρώτα να χρησιμοποιήσετε ένα ηλεκτρικό πιστολάκι μαλλιών για να φυσήξετε 

το τμήμα παραμόρφωσης της φλάντζας με ζεστό αέρα, να το ανακινήσετε μπρος-πίσω ενώ φυσάτε, να 

αναδιαμορφώσετε τη φλάντζα με θερμότητα. Απλώς αντικαταστήστε μια νέα φλάντζα εάν δεν μπορεί να 

επισκευαστεί. 

Κατά την αντικατάσταση μιας νέας φλάντζας πόρτας, τραβήξτε πρώτα την παλιά, στη συνέχεια ευθυγραμμίστε 

τις τέσσερις γωνίες και τις τέσσερις πλευρές της νέας φλάντζας με την αντίστοιχη σχισμή στην πόρτα και, στη 

συνέχεια, χτυπήστε απαλά τη φλάντζα με ένα λαστιχένιο σφυρί κατά μήκος της διαδρομής της φλάντζας, όπως 

φαίνεται στις παρακάτω φωτογραφίες. 

 

 

Εισαγωγέας και ιδιοκτήτης επωνυμίας είναι η Dunavox 

Στοιχεία εταιρείας 

Όνομα: Dunavox Kft 

Έδρα: Ουγγαρία , 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Ιστοσελίδα: https://dunavox.com/page/home 

Επικοινωνία: info@dunavox.com 
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The following service tools might be needed to perform a repair 
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Removing/installing the shelves 

Shelf with guide rail 

For a shelf with guide rails, it can be removed and put back directly and simply, as shown in the photos below. 

Note that there are positioning holes at the bottom of both sides of the shelf and positioning pieces on the guide 

rails. 

1, Before removing a shelf from the appliance, it is necessary to remove all the bottles off the shelf  

2, For a model without Telescopic Rail, move the shelf to the position where the cut of the wooden 

shelf is directly under the plastic stopper and lift the wooden shelf. Please ensure these are replaced 

when the shelf is put back. 

3, Make sure the shelves are fully engaged before loading any bottle into the cabinet.  

4, Pull the shelves out all the way to the STOPPER position and push them back in several times to 

make sure the shelves are properly engaged. 

 

Lift the whole Shelf upwards horizontally to get it off from the 4 locating pins of telescopic Rail. 

 

Installing handle 

To install the door handle: 

1. Place the handle over the pins on the door. 

2. Open the door and pull the door gasket from the door frame to have access to the screws. 

3. Fix the handle to the door with the screws. Be careful, do not fix the screws tight to avoid damage to the 

door.  

 

 

 

 
Cut 
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Door, hinge, hinge pivot for classic series freestanding models 
To remove the door of a wine cooler of a freestanding model, remove the upper hinge first. There is no need to 

tilt the wine cabinet. However, due to the heavy door, careful operation is required. 

  

 

As shown in the figure above, when removing the door, first open the upper door hinge cover, and then remove 

the four screws to loosen the upper door hinge, and then take out the door assembly. Pay attention to well protect 

and keep the lower door hinge pivot and the pivot spacers.To further remove the door pivot assembly, remove 

the two screws with a screwdriver, as shown in the figure below. 

 

 

To continue to remove the lower hinge, first remove the lower hinge cover, and then remove the four fastening 

screws, as shown in the photos below. If the lower hinge is enclosed by a protruding-style front grille, it is 

necessary to remove the protruding-style front grille first, the guidelines of which can be found in next pages.  

 

 

Open the door hinge cover, remove the 

four screws, loosen the door hinge, and 

take out the door assembly 

 

Door hinge pivot Pivot spacer 

Door assembly 
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To reinstalling the door, just reverse the operation. As the door is heavy, two people is needed if necessary. Also, 

grease the upper pivot, lower door pivot, pivot sleeve and door pivot washer, check the matching of the door, 

gasket and cabinet. The assembly of the door must be aligned and symmetrical. Opening and closing the door 

should be handled easily with good feel. The gasket and the cabinet should be aligned and sealed well, without 

gap or seam. 

 

  

Lower door hinge Hinge cover 

Remove hinge cover and 

remove the screws to 

remove the lower hinge 
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Door gasket removal/installation 
The door gasket deformation, folding, warping and other faults will cause the leakage of cold air, insufficient 

cooling, and long-term non-stop of the compressor. When solving the problem, first try to use an electric hair 

dryer to blow the deformation part of the gasket with hot air, shake it back and forth while blowing, reshape the 

gasket with heat. Just replace a new gasket if it cannot be fixed. 

When replacing a new door gasket, first pull out the old one, then align the four corners and four sides of the 

new gasket with the corresponding slot on the door, and then tap the gasket gently with a rubber hammer along 

the route of the gasket, as shown in the following photos. 

 

 

Importer and brand owner is Dunavox 

Company details 

Name: Dunavox Kft 

Headquarters: Hungary, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Website: https://dunavox.com/page/home 

Contact: info@dunavox.com 
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Es posible que se necesiten las siguientes herramientas de servicio para realizar una 

reparación 
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Extracción/instalación de los estantes 

Estante con riel guía 

Los estantes con rieles guía se pueden retirar y volver a colocar de forma sencilla y directa, tal y como se 

muestra en las siguientes fotografías. Tenga en cuenta que hay orificios de posicionamiento en la parte inferior 

de ambos lados del estante y piezas de posicionamiento en los rieles guía. 

1. Antes de retirar un estante del aparato, es necesario retirar todas las botellas del estante.  

2. En los modelos sin riel telescópico, mueva el estante hasta la posición en la que el corte del 

estante de madera quede directamente debajo del tope de plástico y levante el estante de madera. 

Asegúrese de volver a colocarlos en su sitio cuando vuelva a colocar el estante. 

3. Asegúrese de que los estantes estén completamente encajados antes de colocar cualquier botella 

en el armario. 

4. Tire de los estantes hasta la posición de TOPE y empújelos hacia atrás varias veces para 

asegurarse de que estén bien encajados. 

 

Levante todo el estante horizontalmente hacia arriba para sacarlo de los 4 pasadores de fijación del riel 

telescópico. 

 

Instalación del tirador 

Para instalar la manija de la puerta: 

1. Coloque la manija sobre los pasadores de la puerta. 

2. Abra la puerta y tire de la junta de la puerta desde el marco para acceder a los tornillos. 

3. Fije el tirador a la puerta con los tornillos. Tenga cuidado, no apriete demasiado los tornillos para evitar 

dañar la puerta.  

 

 

 

 

Cor
te 
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Puerta, bisagra y pivote de bisagra para modelos independientes de la serie clásica 
Para retirar la puerta de un vinoteca de un modelo independiente, retire primero la bisagra superior. No es 

necesario inclinar la vinoteca. Sin embargo, debido al peso de la puerta, es necesario realizar la operación con 

cuidado. 

  

 

Como se muestra en la figura anterior, al retirar la puerta, primero abra la cubierta de la bisagra superior de la 

puerta y, a continuación, retire los cuatro tornillos para aflojar la bisagra superior de la puerta y, a continuación, 

extraiga el conjunto de la puerta. Preste atención a proteger y conservar bien el pivote de la bisagra inferior de la 

puerta y los espaciadores del pivote. Para retirar aún más el conjunto del pivote de la puerta, retire los dos 

tornillos con un destornillador, como se muestra en la figura siguiente. 

 

 

Para continuar con la extracción de la bisagra inferior, primero retire la cubierta de la bisagra inferior y, a 

continuación, retire los cuatro tornillos de fijación, tal y como se muestra en las fotos siguientes. Si la bisagra 

inferior está rodeada por una rejilla frontal saliente, es necesario retirar primero la rejilla frontal saliente. Las 

instrucciones para hacerlo se encuentran en las páginas siguientes.  

Abra la cubierta de la bisagra de la 

puerta, retire los cuatro tornillos, afloje la 

bisagra de la puerta y saque el conjunto 

de la puerta. 

 

Pivote de la bisagra 
de la puerta 

Espaciador del 
pivote 

Conjunto de la 
puerta 
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Para volver a instalar la puerta, simplemente invierta el procedimiento. Dado que la puerta es pesada, se 

necesitan dos personas si es necesario. Además, engrase el pivote superior, el pivote inferior de la puerta, el 

manguito del pivote y la arandela del pivote de la puerta, y compruebe que la puerta, la junta y el armario 

encajan bien. El montaje de la puerta debe estar alineado y ser simétrico. La apertura y el cierre de la puerta 

deben realizarse con facilidad y con buen tacto. La junta y el armario deben estar alineados y bien sellados, sin 

huecos ni juntas. 

 

  

Bisagra inferior de la 
puerta 

Cubierta de 
bisagra 

Retire la cubierta de la 

bisagra y los tornillos para 

retirar la bisagra inferior. 
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Extracción/instalación de la junta de la puerta 
La deformación, el plegado, la deformación y otros defectos de la junta de la puerta provocarán fugas de aire 

frío, una refrigeración insuficiente y un funcionamiento ininterrumpido del compresor a largo plazo. Para 

solucionar el problema, primero intente utilizar un secador de pelo eléctrico para soplar aire caliente sobre la 

parte deformada de la junta, sacúdala hacia adelante y hacia atrás mientras sopla y vuelva a darle forma con 

calor. Si no se puede arreglar, simplemente sustituya la junta por una nueva. 

Al sustituir una junta de puerta nueva, primero retire la antigua, luego alinee las cuatro esquinas y los cuatro 

lados de la nueva junta con la ranura correspondiente de la puerta y, a continuación, golpee suavemente la junta 

con un martillo de goma a lo largo de su recorrido, tal y como se muestra en las siguientes fotos. 

 

 

El importador y propietario de la marca es Dunavox. 

Datos de la empresa 

Nombre: Dunavox Kft 

Sede central: Hungría, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Sitio web: https://dunavox.com/page/home 

Contacto: info@dunavox.com 
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Seuraavat huoltotyökalut saattavat olla tarpeen korjaukseen 
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Hyllyjen poistaminen/asentaminen 

Hylly, jossa on ohjauskisko 

Ohjauskiskoilla varustetun hyllyn voi poistaa ja laittaa takaisin suoraan ja yksinkertaisesti, kuten alla olevissa 

kuvissa näkyy. Huomaa, että hyllyn molemmilla puolilla on asemointireiät ja ohjauskiskoilla on kiinnitysosia. 

1, Ennen hyllyn poistamista laitteesta on otettava kaikki pullot  pois hyllyltä 2, Jos mallissa ei ole 

teleskooppikiskoa, siirrä hylly kohtaan, jossa puuhyllyn leikkaus on suoraan muovisen tulpan alla, 

ja nosta puinen hylly. Varmista, että nämä vaihdetaan, kun hylly laitetaan takaisin.3, Varmista, että 

hyllyt ovat täysin kiinni ennen kuin laitat pullon kaappiin.4, Vedä hyllyt kokonaan STOPPER-

asentoon asti ja työnnä ne takaisin useita kertoja varmistaaksesi, että hyllyt ovat kunnolla kiinni.  

 

Nosta koko hylly vaakasuoraan ylöspäin, jotta saat sen irti neljästä teleskooppikiskosta. 

 

Kahvan asennus 

Ovenkahvan asentamiseen: 

1. Aseta kahva oven nastojen päälle. 

2. Avaa ovi ja vedä oven tiiviste pois ovenkarmista, jotta pääset käsiksi ruuveihin. 

3. Kiinnitä ovenkahva ruuveilla. Ole varovainen, älä kiinnitä ruuveja tiukasti oven vahingoittumisen 

estämiseksi.  

 

 

 

 
 

Ovi, sarana, saranan akseli klassisen sarjan vapaasti seisoviin malleihin 

 
Lei
kka
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Irrottaaksesi vapaasti seisovan mallin viinijäähdyttimen oven, irrota ensin yläsarana. Viinikaappia ei tarvitse 

kallistaa. Kuitenkin raskaan oven vuoksi tarvitaan varovaista käyttöä. 

  

 

Kuten yllä olevassa kuvassa näkyy, ovea irrottaessa avaa ensin yläoven saranankansi, irrota sitten neljä ruuvia 

löystämään yläoven sarana, ja poista sitten ovikokoonpano. Kiinnitä huomiota siihen, että alemman oven saranan 

akseli ja akselivälit säilytetään hyvin. Poistaaksesi oven nivelkokoonpanon tarkemmin, irrota ruuvimeisselillä, 

kuten alla olevassa kuvassa näkyy. 

 

 

Jatkaaksesi alemman saranan poistamista, poista ensin alempi saranan suojus ja sitten irrota neljä 

kiinnitysruuvia, kuten alla olevissa kuvissa näkyy. Jos alempi sarana on ulkoneva etusäleikkö, on ensin 

poistettava ulkoneva etusäleikkö, jonka ohjeet löytyvät seuraavista sivuista.  

 

 

 

Avaa oven saranan suojus, irrota neljä 

ruuvia, löysää oven sarana ja irrota 

ovikokoonpano 

 

Oven saranan 
kääntymä 

Pivot-välikappale 

Ovikokoonpano 
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Oven uudelleenasentamiseen voi vain kääntää operaatio päinvastaiseksi. Koska ovi on painava, tarvitaan 

tarvittaessa kaksi henkilöä. Rasvaa myös yläakseli, alempi oven akseli, kääntöholkki ja oven vaihtolevy, tarkista 

oven, tiivisteen ja kaappien yhteensopivuus. Oven kokoonpanon on oltava linjassa ja symmetrinen. Oven 

avaaminen ja sulkeminen tulisi olla helppoa ja hyvällä tuntumalla. Tiiviste ja kaappi tulisi olla hyvin linjassa ja 

tiivistettyjä, ilman rakoja tai saumaa. 

 

  

Alempi oven sarana Saranakansi 

Poista saranan suojus ja 

irrota ruuvit, jotta alempi 

sarana poistuu 
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Oven tiivisteen poisto/asennus 
Oven tiivisteen muodonmuutos, taittuminen, vääntyminen ja muut viat aiheuttavat kylmän ilman vuodon, 

riittämättömän jäähdytyksen ja kompressorin pitkäaikaisen taukoamisen. Ongelman ratkaisemiseksi yritä ensin 

käyttää sähköistä hiustenkuivaajaa puhaltamaan tiivisteen muodonmuutososa kuumalla ilmassa, ravista sitä 

edestakaisin puhaltaessa, muotoile tiiviste uudelleen lämmöllä. Vaihda vain uusi tiiviste, jos sitä ei voi korjata. 

Kun vaihdat uutta oven tiivistettä, vedä ensin vanha ulos, sitten kohdista uuden tiivisteen neljä kulmaa ja neljä 

sivua oven vastaavaan uraan ja napauta tiivistettä varovasti kumivasaralla tiivisteen reittiä pitkin, kuten 

seuraavissa kuvissa näkyy. 

 

 

Maahantuoja ja brändin omistaja on Dunavox 

Yrityksen tiedot 

Nimi: Dunavox Kft 

Päämaja: Unkari, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Verkkosivusto: https://dunavox.com/page/home 

Yhteystiedot: info@dunavox.com 
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Les outils de service suivants peuvent être nécessaires pour effectuer une réparation 
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Enlèvement/installation des étagères 

Étagère avec rail guide 

Pour une étagère avec des rails de guidage, elle peut être retirée et remise directement et simplement, comme 

montré sur les photos ci-dessous. Notez qu'il y a des trous de positionnement au bas des deux côtés de l'étagère 

et des pièces de positionnement sur les rails de guidage. 

1, Avant de retirer une étagère de l'appareil, il est nécessaire de retirer toutes les bouteilles de l'étagère 

2, Pour un modèle sans rail télescopique, déplacer l'étagère à l'endroit où la découpe de l'étagère en 

bois est directement sous le bouchon en plastique et soulever l'étagère en bois. Veuillez vous 

assurer qu'elles sont remplacées lorsque l'étagère est remise en place.3, Assurez-vous que les 

étagères sont bien engagées avant de charger une bouteille dans le placard.4, Retirez les étagères 

jusqu'à la position STOPPER et repoussez-les plusieurs fois pour que les étagères soient bien 

engagées. 

 

Soulevez toute l'étagère horizontalement vers le haut pour la dégager des 4 goupilles de positionnement du 

rail télescopique. 

 

Poignée d'installation 

Pour installer la poignée de porte : 

1. Placez la poignée au-dessus des goupilles de la porte. 

2. Ouvre la porte et retire le joint de porte du cadre pour accéder aux vis. 

3. Fixez la poignée à la porte avec les vis. Faites attention, ne serrez pas les vis pour éviter d'endommager la 

porte.  

 

 

 

 
Co
upe
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Porte, charnière, pivot de charnière pour les modèles autoportants de la série classique 
Pour retirer la porte d'un refroidisseur à vin de modèle autonome, retirez d'abord la charnière supérieure. Il n'est 

pas nécessaire de pencher la vitrine à vin. Cependant, en raison de la lourde porte, une utilisation prudente est 

nécessaire. 

  

 

Comme montré dans la figure ci-dessus, lors du retrait de la porte, ouvrez d'abord le couvercle supérieur de la 

charnière, puis retirez les quatre vis pour desserrer la charnière supérieure, puis retirez l'ensemble de la porte. 

Faites attention à bien protéger et à garder le pivot de la charnière inférieure de la porte ainsi que les entretoises 

de pivot. Pour enlever davantage l'ensemble pivot de porte, retirez les deux vis avec un tournevis, comme montré 

dans la figure ci-dessous. 

 

 

Pour continuer à retirer la charnière inférieure, retirez d'abord le couvercle inférieur, puis retirez les quatre vis de 

fixation, comme montré sur les photos ci-dessous. Si la charnière inférieure est entourée d'une calandre avant de 

type saillante, il est nécessaire de retirer d'abord la calandre de type saillante, dont les directives se trouvent dans 

les pages suivantes.  

Ouvrez le couvercle de la charnière de la 

porte, retirez les quatre vis, desserrez la 

charnière de la porte, puis retirez 

l'ensemble de la porte 

 

Pivot de charnière 
de porte 

Entretoise pivot 

Ensemble de porte 
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Pour réinstaller la porte, il suffit d'inverser le fonctionnement. Comme la porte est lourde, deux personnes sont 

nécessaires si nécessaire. Graissez aussi le pivot supérieur, le pivot inférieur de porte, la manche de pivot et la 

rondelle de pivot de porte, vérifiez l'assortie entre la porte, le joint et l'armoire. L'assemblage de la porte doit être 

aligné et symétrique. Ouvrir et fermer la porte doit se faire facilement et avec une bonne sensation. Le joint et le 

meuble doivent être bien alignés et scellés, sans espace ni jointure. 

 

  

Charnière de porte 
inférieure 

Couvercle de 
charnière 

Retirez le couvercle de la 

charnière et retirez les vis 

pour retirer la charnière 

inférieure 
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Retrait/installation du joint de porte 
La déformation, le pliage, la déformation et d'autres défauts du joint de porte provoquent des fuites d'air froid, un 

refroidissement insuffisant et une inactivité continue du compresseur. Pour résoudre le problème, essayez 

d'abord d'utiliser un sèche-cheveux électrique pour souffler la partie déformée du joint avec de l'air chaud, 

secouez-le d'avant en arrière pendant le souffle, puis remodelez le joint avec de la chaleur. Remplacez 

simplement un nouveau joint si cela ne peut pas être réparé. 

Lors du remplacement d'un nouveau joint de porte, retirez d'abord l'ancien, puis alignez les quatre coins et les 

quatre côtés du nouveau joint avec la fente correspondante sur la porte, puis tapotez doucement le joint avec un 

marteau en caoutchouc le long du parcours du joint, comme montré sur les photos suivantes. 

 

 

L'importateur et propriétaire de la marque est Dunavox 

Détails de l'entreprise 

Nom : Dunavox Kft 

Quartier général : Hongrie, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Site web : https://dunavox.com/page/home 

Contact : info@dunavox.com 
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D'fhéadfadh na huirlisí seirbhíse seo a leanas a bheith ag teastáil chun deisiúchán a 

dhéanamh 
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Na seilfeanna a bhaint/a shuiteáil 

Scairf le ráille treorach 

Maidir le seilf le ráillí treorach, is féidir é a bhaint agus a chur ar ais go díreach agus go simplí, mar a 

thaispeántar sna grianghraif thíos. Tabhair faoi deara go bhfuil poill suite ag bun an dá thaobh den tseilf agus 

píosaí suímh ar na ráillí treorach. 

1, Sula mbaintear seilf as an bhfearas, is gá na buidéil go léir a bhaint  den tseilf 2, Le haghaidh 

samhail gan Iarnród Teileascópach, bog an tseilf go dtí an suíomh ina bhfuil gearradh na seilf 

adhmaid díreach faoin stopallán plaisteach agus ardaigh an tseilf adhmaid. Déan cinnte go ndéantar 

iad seo a athsholáthar nuair a chuirtear an tseilf ar ais.3, Déan cinnte go bhfuil na seilfeanna gafa 

go hiomlán sula luchtaíonn tú aon bhuidéal isteach sa chomh-aireachta.4, Tarraing na seilfeanna 

amach an bealach ar fad go dtí an seasamh STOPDÁN agus brúigh ar ais iad arís agus arís eile 

chun a chinntiú go bhfuil na seilfeanna gafa i gceart. 

 

Ardaigh an Seilf ar fad suas go cothrománach chun é a bhaint as na 4 bioráin aimsithe de Iarnród 

teileascópach. 

 

Láimhseáil a shuiteáil 

Chun láimhseáil an dorais a shuiteáil: 

1. Cuir an láimhseáil thar na bioráin ar an doras. 

2. Oscail an doras agus tarraing gasket an dorais ó fhráma an dorais chun rochtain a fháil ar na scriúnna. 

3. Ceangail an láimhseáil leis an doras leis na scriúnna. Bí cúramach, ná socraigh na scriúnna daingean chun 

damáiste don doras a sheachaint.  
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Doras, inse, pivot hinge do mhúnlaí neamhspleácha sraithe clasaiceach 
Chun doras fuaraitheoir fíona de mhúnla neamhspleách a bhaint, bain an hinge uachtarach ar dtús. Ní gá an 

comh-aireachta fíona a chlaonadh. Mar sin féin, mar gheall ar an doras trom, tá gá le hoibriú cúramach. 

  

 

Mar a thaispeántar san fhigiúr thuas, nuair a bhaintear an doras amach, oscail clúdach hinge an dorais uachtarach 

ar dtús, agus ansin bain na ceithre scriúnna chun hinge an dorais uachtarach a scaoileadh, agus ansin tóg amach 

tionól an dorais. Tabhair aird ar an pivot hinge doras íochtarach agus na spásálaithe pivot a chosaint go maith 

agus a choinneáil. Chun tionól pivot an dorais a bhaint tuilleadh, bain an dá scriúnna le scriúire, mar a 

thaispeántar san fhigiúr thíos. 

 

 

Chun leanúint ar aghaidh leis an hinge íochtarach a bhaint, bain an clúdach hinge íochtarach ar dtús, agus ansin 

bain na ceithre scriúnna ceangail, mar a thaispeántar sna grianghraif thíos. Má tá an hinge íochtarach faoi iamh 

ag gríl tosaigh i stíl protruding, is gá an gríl tosaigh i stíl protruding a bhaint ar dtús, a bhfuil na treoirlínte le fáil 

sna chéad leathanaigh eile.  

 

Oscail clúdach hinge an dorais, bain na 

ceithre scriúnna, scaoil an hing dorais, 

agus tóg amach tionól an dorais 

 

Pivot hinge dorais Spásálaí pivot 

Tionól dorais 
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Chun an doras a athshuiteáil, níl le déanamh agat ach an oibríocht a aisiompú. Toisc go bhfuil an doras trom, tá 

beirt ag teastáil más gá. Chomh maith leis sin, ramhar an pivot uachtarach, pivot dorais íochtarach, muinchille 

pivot agus washer pivot dorais, seiceáil meaitseáil an dorais, an gasket agus an comh-aireachta. Caithfidh tionól 

an dorais a bheith ailínithe agus siméadrach. Ba chóir an doras a oscailt agus a dhúnadh a láimhseáil go héasca le 

mothú maith. Ba chóir an gasket agus an comh-aireachta a ailíniú agus a shéalú go maith, gan bearna nó seam. 

 

  

Hinge dorais 
íochtarach 

Clúdach hinge 

Bain clúdach hinge agus 

bain na scriúnna chun an 

hinge íochtarach a bhaint 
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Baint / suiteáil gasket doras 
Beidh an dífhoirmiúchán gasket dorais, fillte, warping agus lochtanna eile ina chúis le sceitheadh aer fuar, fuarú 

neamhleor, agus neamh-stad fadtéarmach an chomhbhrúiteora. Agus an fhadhb á réiteach agat, déan iarracht 

triomadóir gruaige leictreach a úsáid ar dtús chun an chuid dífhoirmithe den gasket a shéideadh le haer te, é a 

chroitheadh anonn is anall agus é ag séideadh, an gasket a athmhúnlú le teas. Just a chur in ionad gasket nua 

mura féidir é a shocrú. 

Nuair a athsholáthar gasket dorais nua, tarraing amach an seancheann ar dtús, ansin ailínigh na ceithre choirnéal 

agus ceithre thaobh an gasket nua leis an sliotán comhfhreagrach ar an doras, agus ansin sconna an gasket go 

réidh le casúr rubair feadh bealach an gasket, mar a thaispeántar sna grianghraif seo a leanas. 

 

 

Is é an t-allmhaireoir agus úinéir an bhranda Dunavox 

Sonraí na cuideachta 

Ainm: Dunavox Kft 

Ceanncheathrú: An Ungáir, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Suíomh Gréasáin: https://dunavox.com/page/home 

Teagmháil: info@dunavox.com 
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Sljedeći servisni alati mogu biti potrebni za izvođenje popravka 
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Uklanjanje/postavljanje polica 

Polica s vodilicama 

Za policu s vodilicama, može se izvaditi i vratiti izravno i jednostavno, kao što je prikazano na fotografijama 

ispod. Imajte na umu da postoje rupe za pozicioniranje na dnu obje strane police i da se dijelovi pozicioniraju na 

vodilicama. 

1, Prije uklanjanja police s uređaja, potrebno je ukloniti sve boce s police 2, Za model bez teleskopske 

šine, pomaknite policu na mjesto gdje je rez drvene police izravno ispod plastičnog čepa i 

podignite drvenu policu. Molimo vas da ih vratite kad se polica vrati. 3, Provjerite jesu li police 

potpuno pričvršćene prije nego što stavite bilo koju bocu u ormarić.4, Izvucite police do ČEPA i 

nekoliko puta ih vratite unutra kako biste bili sigurni da su pravilno pričvršćene. 

 

Podignite cijelu policu vodoravno prema gore kako biste je skinuli s 4 nosača teleskopske šine. 

 

Ugradnja ručke 

Za ugradnju kvake na vratima: 

1. Stavite kvaku preko klinova na vratima. 

2. Otvorite vrata i izvucite brtvu s okvira vrata kako biste mogli pristupiti vijcima. 

3. Pričvrstite kvaku na vrata vijcima. Budite oprezni, nemojte čvrsto pričvršćivati vijke kako ne biste oštetili 

vrata.  

 

 

 

 
 

 

Pre
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Vrata, šarka, zglob za klasične serije samostojećih modela 
Za uklanjanje vrata hladnjaka za vino samostojećeg modela, prvo uklonite gornju šarku. Nema potrebe naginjati 

vinski ormarić. Međutim, zbog teških vrata, potrebno je pažljivo rukovanje. 

  

 

Kao što je prikazano na slici iznad, pri uklanjanju vrata, prvo otvorite gornji poklopac šarki vrata, zatim uklonite 

četiri vijka da otpustite gornju šarku vrata, a potom izvadite sklop vrata. Obratite pažnju na dobru zaštitu i 

održavanje donje osovine vrata i distancera osovine. Za daljnje uklanjanje osovine vrata, uklonite dva vijka 

odvijačem, kao što je prikazano na slici ispod. 

 

 

Da biste nastavili skidati donju šarku, prvo uklonite donji poklopac šarke, a zatim uklonite četiri vijka za 

pričvršćivanje, kao što je prikazano na fotografijama ispod. Ako je donja šarka zatvorena istaknutom prednjom 

rešetkom, potrebno je prvo ukloniti isturenu prednju rešetku, čije se smjernice mogu pronaći na sljedećim 

stranicama.  

 

 

Otvori poklopac šarki vrata, ukloni četiri 

vijka, otpusti šarku i izvadi sklop vrata 

 

Osovina na vratima Osovinski 
razmaknik 

Sklop vrata 
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Za ponovno postavljanje vrata, samo obrnite postupak. Budući da su vrata teška, potrebne su dvije osobe ako je 

potrebno. Također, podmaži gornji zglob, donji zglob vrata, rukav i podlošku za vrata, provjeri podudaranje 

vrata, brtve i ormarića. Sklop vrata mora biti poravnat i simetričan. Otvaranje i zatvaranje vrata treba obaviti 

lako i s dobrim osjećajem. Brtva i ormarić trebaju biti dobro poravnati i zabrtvljeni, bez razmaka ili spoja. 

 

  

Donja šarka vrata Poklopac 
šarke 

Uklonite poklopac šarke i 

uklonite vijke kako biste 

skinuli donju šarku 
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Uklanjanje/ugradnja brtve vrata 
Deformacija, savijanje, deformacije i drugi kvarovi na vratima uzrokuju curenje hladnog zraka, nedovoljno 

hlađenje i dugotrajno neprekidno hlađenje kompresora. Kad rješavate problem, prvo pokušajte koristiti električni 

sušilo za kosu da ispuhate deformirani dio brtve vrućim zrakom, protresite ga naprijed-natrag dok pušete, 

preoblikujte brtvu toplinom. Samo zamijeni novu brtvu ako se ne može popraviti. 

Prilikom zamjene nove brtve na vratima, prvo izvadite staru, zatim poravnajte četiri kuta i četiri strane nove 

brtve s odgovarajućim utorom na vratima, a zatim lagano pritisnite gumeni čekić duž puta brtve, kao što je 

prikazano na sljedećim fotografijama. 

 

 

Uvoznik i vlasnik brenda je Dunavox 

Podaci o tvrtki 

Ime: Dunavox Kft 

Sjedište: Mađarska, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Web stranica: https://dunavox.com/page/home 

Kontakt: info@dunavox.com 
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A javítás elvégzéséhez a következő szerszámok lehetnek szükségesek 
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A polcok eltávolítása/felszerelése 

Polc vezetősínnel 

A vezető sínekkel ellátott polcok az alábbi fotókon látható módon egyszerűen és gyorsan eltávolíthatók és 

visszahelyezhetők. Vegye figyelembe, hogy a polc mindkét oldalának alján pozicionáló lyukak, a vezető sínek 

pedig pozicionáló elemek találhatók. 

1. Mielőtt eltávolítaná a polcot a készülékből, el kell távolítania az összes palackot a polcról.  

2. Teleszkópos sínekkel nem rendelkező modellek esetén mozgassa a polcot olyan helyzetbe, hogy 

a fa polc vágása közvetlenül a műanyag ütköző alatt legyen, majd emelje fel a fa polcot. A polc 

visszahelyezésekor ügyeljen arra, hogy ezeket visszahelyezze. 

3. Mielőtt palackokat helyezne a szekrénybe, győződjön meg arról, hogy a polcok teljesen be 

vannak illesztve. 

4. Húzza ki a polcokat teljesen a STOPPER pozícióig, majd tolja vissza őket többször, hogy 

megbizonyosodjon arról, hogy a polcok megfelelően vannak-e rögzítve. 

 

Emelje meg a polcot vízszintesen felfelé, hogy leváljon a teleszkópos sín 4 rögzítőcsapjáról. 

 

A fogantyú felszerelése 

Az ajtó fogantyújának felszerelése: 

1. Helyezze a fogantyút az ajtó csapjaira. 

2. Nyissa ki az ajtót, és húzza ki az ajtókeretből az ajtó tömítést, hogy hozzáférjen a csavarokhoz. 

3. Rögzítse a kilincset az ajtóhoz a csavarokkal. Legyen óvatos, ne húzza meg túl szorosan a csavarokat, 

hogy ne sérüljön meg az ajtó.  

 

 

 

 

Vág
ás 
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Ajtó, zsanér, zsanércsap a klasszikus sorozatú szabadon álló modellekhez 
A szabadon álló modell borhűtő ajtajának eltávolításához először távolítsa el a felső zsanért. A borhűtőt nem kell 

megdönteni. A nehéz ajtó miatt azonban óvatos munkavégzésre van szükség. 

  

 

Amint az ábra mutatja, az ajtó eltávolításakor először nyissa ki a felső ajtócsukló fedelét, majd távolítsa el a négy 

csavart, hogy meglazítsa a felső ajtócsuklót, majd vegye ki az ajtószerelvényt. Ügyeljen arra, hogy jól védje és 

megőrizze az alsó ajtócsukló forgópontját és a forgópont távtartóit. Az ajtócsukló szerelvény további 

eltávolításához távolítsa el a két csavart egy csavarhúzóval, az alábbi ábra szerint. 

 

 

Az alsó zsanér eltávolításának folytatásához először távolítsa el az alsó zsanér fedelét, majd távolítsa el a négy 

rögzítőcsavart, az alábbi fotókon látható módon. Ha az alsó zsanér kiálló típusú elülső rácsba van beépítve, akkor 

először el kell távolítani a kiálló típusú elülső rácsot, amelynek útmutatója a következő oldalakon található.  

 

 

Nyissa ki az ajtó zsanér fedelét, távolítsa 

el a négy csavart, lazítsa meg az ajtó 

zsanérját, és vegye ki az ajtó 

szerelvényt. 

 

Ajtócsukló 
forgópont 

Forgócsap távtartó 

Ajtószerelvény 
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Az ajtó visszahelyezéséhez egyszerűen fordított sorrendben hajtsa végre a műveleteket. Mivel az ajtó nehéz, 

szükség esetén két emberre van szükség. Kenje meg a felső csuklópántot, az alsó ajtócsuklópántot, a csuklópánt 

hüvelyt és az ajtócsuklópánt alátétet, ellenőrizze az ajtó, a tömítés és a szekrény illeszkedését. Az ajtó 

szerelvényének igazodnia kell és szimmetrikusnak kell lennie. Az ajtó kinyitása és bezárása könnyedén, jó 

érzéssel kell, hogy történjen. A tömítésnek és a szekrénynek igazodnia kell egymáshoz és jól kell illeszkednie, 

hézagok és varratok nélkül. 

 

  

Alsó ajtó zsanér Zsanérfedél 

Távolítsa el a zsanér 

fedelét és a csavarokat az 

alsó zsanér eltávolításához 
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Ajtótömítés eltávolítása/beszerelése 
Az ajtó tömítés deformálódása, hajtogatás, vetemedés és egyéb hibák hideg levegő szivárgását, elégtelen hűtést 

és a kompresszor hosszú távú folyamatos működését okozhatják. A probléma megoldásakor először próbálja 

meg elektromos hajszárítóval meleg levegővel fújni a tömítés deformált részét, fújás közben rázza előre-hátra, és 

hő hatására alakítsa át a tömítést. Ha nem lehet megjavítani, cserélje ki egy új tömítésre. 

Új ajtó tömítés cseréjekor először húzza ki a régit, majd igazítsa az új tömítés négy sarkát és négy oldalát az ajtó 

megfelelő nyílásához, majd óvatosan ütögesse meg a tömítést egy gumikalapáccsal a tömítés vonala mentén, 

ahogy az alábbi fotókon látható. 

 

 

Az importőr és a márka tulajdonosa a Dunavox. 

Vállalati adatok 

Név: Dunavox Kft 

Székhely: Magyarország, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Weboldal: https://dunavox.com/page/home 

Kapcsolat: info@dunavox.com 
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Per eseguire una riparazione potrebbero essere necessari i seguenti strumenti di servizio 
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Rimozione/installazione dei ripiani 

Ripiano con guida 

I ripiani con guide di scorrimento possono essere rimossi e reinseriti in modo semplice e diretto, come mostrato 

nelle foto sottostanti. Si noti che sono presenti fori di posizionamento nella parte inferiore di entrambi i lati del 

ripiano e elementi di posizionamento sulle guide di scorrimento. 

1, Prima di rimuovere un ripiano dall'apparecchio, è necessario rimuovere tutte le bottiglie dal ripiano  

2, Per i modelli senza guida telescopica, spostare il ripiano nella posizione in cui il taglio del 

ripiano in legno si trova direttamente sotto il fermo in plastica e sollevare il ripiano in legno. 

Assicurarsi di riposizionarli quando si rimette il ripiano. 

3, Assicurarsi che i ripiani siano completamente inseriti prima di caricare qualsiasi bottiglia 

nell'armadio. 

4, Estrarre completamente i ripiani fino alla posizione di ARRESTO e spingerli indietro più volte 

per assicurarsi che siano correttamente inseriti. 

 

Sollevare l'intero ripiano in orizzontale per staccarlo dai 4 perni di fissaggio della guida telescopica. 

 

Installazione della maniglia 

Per installare la maniglia della porta: 

1. Posizionare la maniglia sui perni della porta. 

2. Aprire la porta e tirare la guarnizione dalla cornice della porta per accedere alle viti. 

3. Fissare la maniglia alla porta con le viti. Prestare attenzione a non serrare eccessivamente le viti per evitare 

di danneggiare la porta.  

 

 

 

 

Tagl
io 



 
 

  
 DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.  
 2151 Fót, Hungary  3 GIBAHUHB   
 8/B Fehérkő road  HU80 11600006 00000000 81936911  
  

 
 

Porta, cerniera, perno della cerniera per modelli classici indipendenti 
Per rimuovere la porta di un refrigeratore per vino di un modello indipendente, rimuovere prima la cerniera 

superiore. Non è necessario inclinare la cantinetta. Tuttavia, a causa del peso della porta, è necessario procedere 

con cautela. 

  

 

Come mostrato nella figura sopra, quando si rimuove la porta, aprire prima il coperchio della cerniera superiore 

della porta, quindi rimuovere le quattro viti per allentare la cerniera superiore della porta e infine estrarre il 

gruppo porta. Prestare attenzione a proteggere e conservare bene il perno della cerniera inferiore della porta e i 

distanziatori del perno. Per rimuovere ulteriormente il gruppo perno della porta, rimuovere le due viti con un 

cacciavite, come mostrato nella figura sotto. 

 

 

Per continuare a rimuovere la cerniera inferiore, rimuovere prima il coperchio della cerniera inferiore, quindi 

rimuovere le quattro viti di fissaggio, come mostrato nelle foto sottostanti. Se la cerniera inferiore è racchiusa da 

una griglia frontale sporgente, è necessario rimuovere prima la griglia frontale sporgente, le cui linee guida sono 

riportate nelle pagine successive.  

Aprire il coperchio della cerniera della 

porta, rimuovere le quattro viti, allentare 

la cerniera della porta e rimuovere il 

gruppo porta 

 

Perno della cerniera 
della porta 

Distanziatore del 
perno 

Assieme porta 
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Per reinstallare la porta, basta invertire la procedura. Poiché la porta è pesante, se necessario occorrono due 

persone. Inoltre, lubrificare il perno superiore, il perno inferiore della porta, il manicotto del perno e la rondella 

del perno della porta, controllare l'accoppiamento della porta, della guarnizione e del mobile. Il montaggio della 

porta deve essere allineato e simmetrico. L'apertura e la chiusura della porta devono essere facili e confortevoli. 

La guarnizione e il mobile devono essere allineati e ben sigillati, senza spazi vuoti o giunture. 

 

  

Cerniera inferiore 
della porta 

Copertura 
cerniera 

Rimuovere il coperchio 

della cerniera e rimuovere 

le viti per rimuovere la 

cerniera inferiore 
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Rimozione/installazione della guarnizione della porta 
La deformazione, la piegatura, la curvatura e altri difetti della guarnizione della porta causano la fuoriuscita di 

aria fredda, un raffreddamento insufficiente e il funzionamento continuo a lungo termine del compressore. Per 

risolvere il problema, provare innanzitutto a utilizzare un asciugacapelli elettrico per soffiare aria calda sulla 

parte deformata della guarnizione, scuotendola avanti e indietro mentre si soffia, per rimodellarla con il calore. 

Se non è possibile ripararla, sostituirla con una nuova. 

Quando si sostituisce una nuova guarnizione della porta, estrarre prima quella vecchia, quindi allineare i quattro 

angoli e i quattro lati della nuova guarnizione con la fessura corrispondente sulla porta, quindi picchiettare 

delicatamente la guarnizione con un martello di gomma lungo il percorso della guarnizione, come mostrato nelle 

foto seguenti. 

 

 

Importatore e proprietario del marchio: Dunavox 

Dettagli aziendali 

Nome: Dunavox Kft 

Sede centrale: Ungheria, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Sito web: https://dunavox.com/page/home 

Contatti: info@dunavox.com 
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Remontam var būt nepieciešami šādi servisa instrumenti 

 

 
  



 
 

  
    
  2    
    
  

 

Plauktu noņemšana/uzstādīšana 

Plaukts ar vadotni 

Plauktam ar vadotnēm to var noņemt un vienkārši un tieši nolikt atpakaļ, kā redzams zemāk redzamajās 

fotogrāfijās. Ņemiet vērā, ka plaukta apakšā ir pozicionēšanas caurumi un novietojuma detaļas uz vadotnēm. 

1. Pirms noņemt plauktu no ierīces, ir jānoņem visas pudeles no plaukta 2. Modelim bez teleskopiskās 

sliedes pārvietot plauktu uz vietu, kur koka plaukta griezums ir tieši zem plastmasas aizbāzņa, un 

pacelt koka plauktu. Lūdzu, pārliecinieties, ka plaukti tiek nomainīti, kad plaukts tiek novietots 

atpakaļ.3. Pārliecinieties, ka plaukti ir pilnībā ieslēgti pirms jebkuras pudeles ielikšanas skapī.4. 

Izvelciet plauktus līdz STOPPER pozīcijai un vairākas reizes tos atspiediet atpakaļ, lai plaukti būtu 

pareizi nostiprināti. 

 

Pacel visu plauktu horizontāli uz augšu , lai to noņemtu no 4 teleskopiskās sliedes novietojošajiem tapām. 

 

Uzstādīšanas rokturis 

Lai uzstādītu durvju rokturi: 

1. Novieto rokturi virs durvju tapām. 

2. Atveriet durvis un noņemiet blīvi no durvju rāmja, lai varētu piekļūt skrūvēm. 

3. Piestiprini durvju rokturi ar skrūvēm. Esi uzmanīgs, nesalabo skrūves cieši, lai nesabojātu durvis.  

 

 

 

 
 

Durvju, eņģu, eņģu šarnīrs klasiskajiem sērijas brīvi stāvošajiem modeļiem 

 
Gri
ezt 
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Lai noņemtu brīvi stāvoša modeļa vīna dzesētāja durvis, vispirms noņemiet augšējo eņģi. Nav nepieciešams 

noliekt vīna skapi. Tomēr, ņemot vērā smagās durvis, nepieciešama rūpīga darbība. 

  

 

Kā redzams iepriekšējā attēlā, noņemot durvis, vispirms atveriet augšējo durvju eņģu vāku, tad noņemiet četras 

skrūves, lai atbrīvotu augšējo durvju eņģi, un pēc tam izņemiet durvju mezglu. Pievērs uzmanību tam, lai labi 

aizsargātu un saglabātu apakšējo durvju eņģes šarnīru un šarnīra starplikas. Lai vēl vairāk noņemtu durvju 

šarnīra mezglu, ar skrūvgriezi noņemiet abas skrūves, kā parādīts zemāk redzamajā attēlā. 

 

 

Lai turpinātu noņemt apakšējo eņģi, vispirms noņemiet apakšējo eņģes vāku, un pēc tam noņemiet četras 

stiprinājuma skrūves, kā redzams zemāk redzamajās fotogrāfijās. Ja apakšējā eņģe ir norobežota ar izvirzītu 

priekšējo režģi, vispirms ir jānoņem izvirzītā tipa priekšējā reste, kuras vadlīnijas var atrast nākamajās lapās.  

 

 

 

Atver durvju eņģu vāku, izņem četras 

skrūves, atbrīvo durvju eņģi un izņem 

durvju mezglu 

 

Durvju eņģes 
šarnīrs 

Pivota starplika 

Durvju konstrukcija 
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Lai uzstādītu durvis atkārtoti, vienkārši apgrieziet darbību. Tā kā durvis ir smagas, ja nepieciešams, nepieciešami 

divi cilvēki. Tāpat ieziež augšējo asi, apakšējo durvju šarnīru, šarnīra uzmavu un durvju šarnīra paplāksni, 

pārbaudi durvju, blīves un skapja saskaņojumu. Durvju mezglam jābūt izlīdzinātam un simetriskam. Durvju 

atvēršana un aizvēršana jāveic viegli un ar labu sajūtu. Blīve un skapis jābūt labi izlīdzinātiem un noslēgtiem, 

bez spraugām vai savienojumiem. 

 

  

Apakšējā durvju 
eņģe 

Eņģes pārsegs 

Noņem eņģes vāku un 

noņem skrūves, lai 

noņemtu apakšējo eņģi 
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Durvju blīves noņemšana/uzstādīšana 
Durvju blīves deformācija, locīšana, deformācija un citas kļūmes izraisa aukstā gaisa noplūdi, nepietiekamu 

dzesēšanu un ilgtermiņa nepārtrauktu kompresora darbību. Risinot problēmu, vispirms mēģiniet ar elektrisko 

fēnu, lai ar karstu gaisu izpūstu blīves deformācijas daļu, pūšot to uz priekšu un atpakaļ, pēc tam ar siltumu 

pārveidojiet blīvi. Ja to nevar salabot, vienkārši nomainiet jaunu blīvi. 

Mainot jaunu blīvi, vispirms izņem veco, tad izlīdzini četrus stūrus un četras malas ar atbilstošo spraugu durvīs, 

un pēc tam viegli piesit blīvi ar gumijas āmuru gar blīves ceļu, kā redzams nākamajās fotogrāfijās. 

 

 

Importētājs un zīmola īpašnieks ir Dunavox 

Uzņēmuma informācija 

Nosaukums: Dunavox Kft 

Galvenā mītne: Ungārija, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Mājaslapa: https://dunavox.com/page/home 

Kontakti: info@dunavox.com 
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Remontui atlikti gali prireikti šių aptarnavimo įrankių 
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Lentynų nuėmimas/montavimas 

Lentyna su gidu 

Lentyną su gido bėgeliais galima nuimti ir padėti tiesiai bei paprastai, kaip parodyta žemiau esančiose 

nuotraukose. Atkreipkite dėmesį, kad abiejose lentynos pusėse apačioje yra pozicionavimo angos ir tvirtinimo 

detalės ant gido bėgių. 

1. Prieš nuimant lentyną nuo prietaiso, būtina nuimti visus butelius  nuo lentynos 2. Modeliui be 

teleskopinio bėgelio lentyną perkelti į vietą, kur medinės lentynos pjūvis yra tiesiai po plastikiniu 

kamščiu, ir pakelti medinę lentyną. Įsitikinkite, kad lentyna grąžinama atgal.3, Įsitikinkite, kad 

lentynos pilnai įsijungia prieš kraunant butelį į spintelę.4. Ištraukite lentynas iki STOPPER 

pozicijos ir kelis kartus stumkite atgal, kad lentynos būtų tinkamai prijungtos. 

 

Visą lentyną pakelkite horizontaliai aukštyn, kad nuimtumėte ją nuo keturių teleskopinio bėgio tvirtinimo 

kaiščių. 

 

Montavimo rankena 

Durų rankenos montavimui: 

1. Uždėkite rankeną ant durų kaiščių. 

2. Atidarykite duris ir nuimkite tarpiklį nuo durų rėmo, kad galėtumėte pasiekti varžtus. 

3. Pritvirtinkite rankeną prie durų varžtais. Būkite atsargūs, nepriveržkite varžtų, kad išvengtumėte durų 

pažeidimų.  

 

 

 

 
 

 
Sto
pas 
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Durų, vyrių, vyrių ašis klasikinių serijos laisvai stovintiems modeliams 
Norint nuimti laisvai stovinčio vyno šaldytuvo dureles, pirmiausia nuimkite viršutinę vyrio dalį. Nereikia 

pakreipti vyno spintelės. Tačiau dėl sunkių durų reikia atsargaus valdymo. 

  

 

Kaip parodyta aukščiau esančiame paveiksle, nuimant duris, pirmiausia atidarykite viršutinį durų vyrių dangtelį, 

tada nuimkite keturis varžtus, kad atlaisvintumėte viršutinį durų vyrio mechanizmą, o po to išimkite durų 

konstrukciją. Atkreipkite dėmesį, kad gerai apsaugotumėte ir išlaikytumėte apatinio durų vyrio sukimo sukimą ir 

tarpiklius. Norint dar labiau nuimti durų sukimo mechanizmą, atsuktuvu nuimkite du varžtus, kaip parodyta 

žemiau esančiame paveikslėlyje. 

 

 

Norėdami toliau nuimti apatinį vyris, pirmiausia nuimkite apatinį vyrių dangtelį, o tada nuimkite keturis 

tvirtinimo varžtus, kaip parodyta žemiau esančiose nuotraukose. Jei apatinis vyris yra uždengtas išsikišusia 

priekine grotelėmis, pirmiausia reikia pašalinti išsikišusias priekines groteles, kurių gaires rasite kituose 

puslapiuose.  

 

 

Atidaryk durų vyrių dangtelį, išimk keturis 

varžtus, atlaisvink durų vyrius ir išimk 

durų konstrukciją 

 

Durų vyrių ašis Sukamasis tarpiklis 

Durų konstrukcija 
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Norint vėl sumontuoti duris, tiesiog apverskite veikimą atvirkščiai. Kadangi durys sunkios, prireikus reikia 

dviejų žmonių. Taip pat sutepkite viršutinę ašį, apatinę durų ašį, sukimosi movą ir durų sukimosi poveržlę, 

patikrinkite, ar dera durys, tarpinė ir spintelė. Durų surinkimas turi būti suderintas ir simetriškas. Durų 

atidarymas ir uždarymas turėtų būti atliekamas lengvai, su geru pojūčiu. Tarpinė ir spintelė turi būti gerai 

sulygiuotos ir sandariai užsandarintos, be tarpų ar sujungimų. 

 

  

Apatinis durų vyris Vyrių dangtelis 

Nuimkite vyrių dangtelį ir 

varžtus, kad pašalintumėte 

apatinę vyrių dalį 

 



 
 

  
 DUNAVOX Kft. Erste Banbk Zrt.  
 2151 Fót, Hungary  5 GIBAHUHB   
 8/B Fehérkő road  HU80 11600006 00000000 81936911  
  

 
 
Durų tarpinės nuėmimas/montavimas 
Durų tarpiklio deformacija, lankstymasis, deformacija ir kiti gedimai sukels šalto oro pratekėjimą, nepakankamą 

aušinimą ir ilgalaikį kompresoriaus nenutrūkstamą veikimą. Sprendžiant problemą, pirmiausia pabandykite 

naudoti elektrinį plaukų džiovintuvą, kad karštu oru pūstumėte deformacijos tarpiklio dalį, purtykite ją pirmyn ir 

atgal pūtimo metu, o tarpinę suformuokite šiluma. Tiesiog pakeiskite naują tarpinę, jei jos negalima sutaisyti. 

Keičiant naują durų tarpinę, pirmiausia išimkite senąją, tada suderinkite keturis naujos tarpinės kampus ir 

keturias puses su atitinkama anga duryse, o po to švelniai palieskite tarpinę guminiu plaktuku palei tarpiklio 

maršrutą, kaip parodyta šiose nuotraukose. 

 

 

Importo ir prekės ženklo savininkas yra Dunavox 

Įmonės duomenys 

Pavadinimas: Dunavox Kft 

Štabas: Vengrija, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Svetainė: https://dunavox.com/page/home 

Kontaktai: info@dunavox.com 
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L-għodod tas-servizz li ġejjin jistgħu jkunu meħtieġa biex isir tiswija 
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It-tneħħija/l-installazzjoni tal-ixkafef 

Ixkaffa b'rail gwida 

Għal shelf b'rail ta' gwida, jista' jitneħħa u jitqiegħed lura direttament u b'mod sempliċi, kif muri fir-ritratti hawn 

taħt. Innota li hemm toqob ta' pożizzjonament fil-qiegħ taż-żewġ naħat tal-ixkaffa u biċċiet ta' pożizzjonament 

fuq il-gwidi. 

1, Qabel ma tneħħi x-xkaffa mill-apparat, huwa meħtieġ li tneħħi l-fliexken kollha mill-ixkaffa 2, Għal 

mudell mingħajr Rail Teleskopiku, iċaqalqa l-ixkaffa fil-pożizzjoni fejn il-qtugħ tal-ixkaffa tal-

injam jinsab direttament taħt it-twieqfa tal-plastik u tneħħi l-ixkaffa tal-injam. Jekk jogħġbok żgur 

li dawn jiġu sostitwiti meta l-ixkaffa terġa' titpoġġa lura.3, Kun żgur li l-ixkafef huma 

kompletament imħaddma qabel tħaddem kwalunkwe flixkun fil-kabinett.4, Ħu l-ixkafef 'il barra 

sal-pożizzjoni STOPPER u daħħalhom lura diversi drabi biex tiżgura li l-ixkafef huma mħaddma 

sew. 

 

Għolli l-ixkaffa kollha 'l fuq orizzontalment biex tneħħiha mill-4 pins ta' lokazzjoni tar-Rail teleskopiku. 

 

Installazzjoni tal-manku 

Biex tinstalla l-manku tal-bieb: 

1. Poġġi l-manku fuq il-pinni tal-bieb. 

2. Iftaħ il-bieb u ħu l-gasket tal-bieb mill-qafas tal-bieb biex ikollok aċċess għas-screws. 

3. Iwaqqaf il-manku mal-bieb bil-viti. Oqgħod attent, tħallix is-srukkijiet b'saħħtu biex tevita ħsara lill-bieb.  

 

 

 

 
 

 
Cut 
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Bieb, hinge, hinge pivot għal mudelli klassiċi tas-serje waħedha 
Biex tneħħi l-bieb ta' cooler tal-inbid ta' mudell waħdu, neħħi l-hinge ta' fuq l-ewwel. M'hemmx bżonn li 

tgħawweġ il-kabinett tal-inbid. Madankollu, minħabba l-bieb tqil, huwa meħtieġ operazzjoni bir-reqqa. 

  

 

Kif muri fil-figura hawn fuq, meta tneħħi l-bieb, l-ewwel iftaħ il-kopertura tal-bieb ta' fuq, u mbagħad neħħi l-

erba' viti biex tħalli l-bieb ta' fuq, u mbagħad neħħi l-assemblaġġ tal-bieb. Oqgħod attent biex tipproteġi tajjeb u 

żomm il-pivot tal-hinge tal-bieb t'isfel u l-ispazjaturi tal-pivot. Biex tneħħi aktar l-assemblaġġ tal-pivot tal-bieb, 

neħħi ż-żewġ sscrews b'screwdriver, kif muri fil-figura hawn taħt. 

 

 

Biex tkompli tneħħi l-hinge t'isfel, l-ewwel neħħi l-kopertura tal-hinge t'isfel, u mbagħad neħħi l-erba' screws ta' 

fissazzjoni, kif muri fir-ritratti hawn taħt. Jekk il-hinge t'isfel ikun magħluq b'grilja ta' quddiem b'stil li joħroġ, 

huwa meħtieġ li jitneħħa l-grilja ta' quddiem li toħroġ l-ewwel, li l-linji gwida tiegħu jistgħu jinstabu fil-paġni li 

ġejjin.  

 

 

Iftaħ il-kopertura tal-bieb, neħħi l-erba' 

viti, ħalli l-bieb tal-bieb, u neħħi l-

assemblaġġ tal-bieb 

 

Pivot tal-bieb Spacer tal-pivot 

Assemblaġġ tal-
bieb 
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Biex terġa' tinstalla l-bieb, sempliċement inverti l-operazzjoni. Peress li l-bieb huwa tqil, hemm bżonn ta' żewġ 

persuni jekk ikun meħtieġ. Barra minn hekk, ħalli l-pivot ta' fuq, il-pivot tal-bieb ta' isfel, il-kmiem tal-pivot u l-

washer tal-pivot tal-bieb, iċċekkja l-qabbel bejn il-bieb, il-gasket u l-kabinetta. L-assemblaġġ tal-bieb irid ikun 

allinjat u simetriku. Il-ftuħ u l-għeluq tal-bieb għandu jsir faċilment b'sensazzjoni tajba. Il-gasket u l-kabinett 

għandhom ikunu allinjati u sigillati tajjeb, mingħajr vojt jew seam. 

 

  

Hinge tal-bieb t'isfel Kopertura tal-
hinge 

Neħħi l-kopertura tal-hinge 

u neħħi l-viti biex tneħħi l-

hinge t'isfel 
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Tneħħija u installazzjoni tal-gasket tal-bieb 
Id-deformazzjoni tal-gasket tal-bieb, it-tgħaqqigħ, il-deformazzjoni u difetti oħra jikkawżaw tnixxija ta' arja 

kiesħa, nuqqas ta' kesħa biżżejjed, u kontinwazzjoni fit-tul tal-kompressur. Meta ssolvi l-problema, l-ewwel 

ipprova tuża niexef tax-xagħar elettriku biex tneħħi l-parti tad-deformazzjoni tal-gasket bl-arja sħuna, 

tħawwadha 'l quddiem u 'l quddiem waqt li tħabbat, u terġa' tifforma l-gasket bis-sħana. Sempliċement ibdel 

gasket ġdid jekk ma jistax jiġi rranġat. 

Meta tissostitwixxi gasket ġdid tal-bieb, l-ewwel neħħi l-qadim, imbagħad allinja l-erba' kantunieri u l-erba' 

naħat tal-gasket il-ġdid mal-slot korrispondenti fuq il-bieb, u mbagħad daqq il-gasket bil-mod b'martell tal-

gomma tul ir-rotta tal-gasket, kif muri fir-ritratti li ġejjin. 

 

 

L-importatur u sid tal-marka huwa Dunavox 

Dettalji tal-kumpanija 

Isem: Dunavox Kft 

Kwartieri Ġenerali: Ungerija, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Websajt: https://dunavox.com/page/home 

Kuntatt: info@dunavox.com 
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The following service tools might be needed to perform a repair 
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Removing/installing the shelves 

Shelf with guide rail 

For a shelf with guide rails, it can be removed and put back directly and simply, as shown in the photos below. 

Note that there are positioning holes at the bottom of both sides of the shelf and positioning pieces on the guide 

rails. 

1, Before removing a shelf from the appliance, it is necessary to remove all the bottles off the shelf  

2, For a model without Telescopic Rail, move the shelf to the position where the cut of the wooden 

shelf is directly under the plastic stopper and lift the wooden shelf. Please ensure these are replaced 

when the shelf is put back. 

3, Make sure the shelves are fully engaged before loading any bottle into the cabinet.  

4, Pull the shelves out all the way to the STOPPER position and push them back in several times to 

make sure the shelves are properly engaged. 

 

Lift the whole Shelf upwards horizontally to get it off from the 4 locating pins of telescopic Rail. 

 

Installing handle 

To install the door handle: 

1. Place the handle over the pins on the door. 

2. Open the door and pull the door gasket from the door frame to have access to the screws. 

3. Fix the handle to the door with the screws. Be careful, do not fix the screws tight to avoid damage to the 

door.  

 

 

 

 
Cut 
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Door, hinge, hinge pivot for classic series freestanding models 
To remove the door of a wine cooler of a freestanding model, remove the upper hinge first. There is no need to 

tilt the wine cabinet. However, due to the heavy door, careful operation is required. 

  

 

As shown in the figure above, when removing the door, first open the upper door hinge cover, and then remove 

the four screws to loosen the upper door hinge, and then take out the door assembly. Pay attention to well protect 

and keep the lower door hinge pivot and the pivot spacers.To further remove the door pivot assembly, remove 

the two screws with a screwdriver, as shown in the figure below. 

 

 

To continue to remove the lower hinge, first remove the lower hinge cover, and then remove the four fastening 

screws, as shown in the photos below. If the lower hinge is enclosed by a protruding-style front grille, it is 

necessary to remove the protruding-style front grille first, the guidelines of which can be found in next pages.  

 

 

Open the door hinge cover, remove the 

four screws, loosen the door hinge, and 

take out the door assembly 

 

Door hinge pivot Pivot spacer 

Door assembly 
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To reinstalling the door, just reverse the operation. As the door is heavy, two people is needed if necessary. Also, 

grease the upper pivot, lower door pivot, pivot sleeve and door pivot washer, check the matching of the door, 

gasket and cabinet. The assembly of the door must be aligned and symmetrical. Opening and closing the door 

should be handled easily with good feel. The gasket and the cabinet should be aligned and sealed well, without 

gap or seam. 

 

  

Lower door hinge Hinge cover 

Remove hinge cover and 

remove the screws to 

remove the lower hinge 
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Door gasket removal/installation 
The door gasket deformation, folding, warping and other faults will cause the leakage of cold air, insufficient 

cooling, and long-term non-stop of the compressor. When solving the problem, first try to use an electric hair 

dryer to blow the deformation part of the gasket with hot air, shake it back and forth while blowing, reshape the 

gasket with heat. Just replace a new gasket if it cannot be fixed. 

When replacing a new door gasket, first pull out the old one, then align the four corners and four sides of the 

new gasket with the corresponding slot on the door, and then tap the gasket gently with a rubber hammer along 

the route of the gasket, as shown in the following photos. 

 

 

Importer and brand owner is Dunavox 

Company details 

Name: Dunavox Kft 

Headquarters: Hungary, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Website: https://dunavox.com/page/home 

Contact: info@dunavox.com 
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Do wykonania naprawy mogą być potrzebne następujące narzędzia serwisowe 
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Demontaż/montaż półek 

Półka z szyną prowadzącą 

Półkę z szynami prowadzącymi można zdjąć i ponownie zamontować w prosty sposób, jak pokazano na 

poniższych zdjęciach. Należy pamiętać, że po obu stronach półki znajdują się otwory pozycjonujące, a na 

szynach prowadzących znajdują się elementy pozycjonujące. 

1. Przed wyjęciem półki z urządzenia należy wyjąć z niej wszystkie butelki.  

2. W przypadku modelu bez szyny teleskopowej należy przesunąć półkę do pozycji, w której 

nacięcie drewnianej półki znajduje się bezpośrednio pod plastikową blokadą, a następnie podnieść 

drewnianą półkę. Należy pamiętać o ponownym zamontowaniu tych elementów po włożeniu półki 

z powrotem na miejsce. 

3. Przed włożeniem butelek do szafki upewnij się, że półki są całkowicie wsunięte.  

4. Wyciągnij półki do pozycji STOPPER i kilkakrotnie je wsuń, aby upewnić się, że są prawidłowo 

zamocowane. 

 

Podnieś całą półkę poziomo do góry, aby zdjąć ją z 4 kołków ustalających szyny teleskopowej. 

 

Montaż klamki 

Aby zamontować klamkę: 

1. Umieść klamkę na kołkach w drzwiach. 

2. Otwórz drzwi i wyciągnij uszczelkę drzwiową z ościeżnicy, aby uzyskać dostęp do śrub. 

3. Przymocuj uchwyt do drzwi za pomocą śrub. Zachowaj ostrożność, nie dokręcaj śrub zbyt mocno, aby nie 

uszkodzić drzwi.  

 

 

 

 
Cię
cie 
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Drzwi, zawiasy, sworznie zawiasów w klasycznych modelach wolnostojących 
Aby zdjąć drzwi chłodziarki do wina w modelu wolnostojącym, najpierw należy zdjąć górny zawias. Nie ma 

potrzeby przechylania szafki na wino. Jednak ze względu na ciężkie drzwi należy zachować ostrożność podczas 

wykonywania tej czynności. 

  

 

Jak pokazano na powyższym rysunku, podczas demontażu drzwi należy najpierw otworzyć górną pokrywę 

zawiasu drzwiowego, a następnie odkręcić cztery śruby, aby poluzować górny zawias drzwiowy, a następnie 

wyjąć zespół drzwiowy. Należy zwrócić uwagę na dobre zabezpieczenie i przechowywanie dolnego czopa 

zawiasu drzwiowego oraz podkładek dystansowych czopa. Aby całkowicie zdemontować zespół czopa 

drzwiowego, należy odkręcić dwie śruby za pomocą śrubokręta, jak pokazano na poniższym rysunku. 

 

 

Aby kontynuować demontaż dolnego zawiasu, należy najpierw zdjąć dolną osłonę zawiasu, a następnie odkręcić 

cztery śruby mocujące, jak pokazano na poniższych zdjęciach. Jeśli dolny zawias jest otoczony wystającą 

przednią kratką, należy najpierw zdjąć wystającą przednią kratkę, zgodnie z instrukcją zamieszczoną na 

kolejnych stronach.  

Otwórz pokrywę zawiasu drzwi, odkręć 

cztery śruby, poluzuj zawias drzwi i 

wyjmij zespół drzwi. 

 

Oś zawiasu 
drzwiowego 

Podkładka 
dystansowa 

Zespół drzwi 
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Aby ponownie zamontować drzwi, wystarczy wykonać te czynności w odwrotnej kolejności. Ponieważ drzwi są 

ciężkie, w razie potrzeby potrzebne są dwie osoby. Należy również nasmarować górny czop, dolny czop drzwi, 

tuleję czopu i podkładkę czopu drzwi, sprawdzić dopasowanie drzwi, uszczelki i obudowy. Montaż drzwi musi 

być wyrównany i symetryczny. Otwieranie i zamykanie drzwi powinno być łatwe i płynne. Uszczelka i obudowa 

powinny być wyrównane i dobrze uszczelnione, bez szczelin i szwów. 

 

  

Dolny zawias drzwi Osłona 
zawiasu 

Zdejmij osłonę zawiasu i 

wykręć śruby, aby zdjąć 

dolny zawias 
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Demontaż/montaż uszczelki drzwi 
Odkształcenie, zagięcie, wypaczenie i inne uszkodzenia uszczelki drzwi powodują wyciek zimnego powietrza, 

niewystarczające chłodzenie i długotrwałą pracę sprężarki bez przerwy. Aby rozwiązać ten problem, należy 

najpierw spróbować użyć suszarki do włosów, aby przedmuchać gorącym powietrzem odkształconą część 

uszczelki, potrząsając nią w przód i w tył podczas przedmuchiwania, i przywrócić jej kształt za pomocą ciepła. 

Jeśli nie da się jej naprawić, należy po prostu wymienić uszczelkę na nową. 

Podczas wymiany nowej uszczelki drzwiowej należy najpierw wyciągnąć starą, a następnie wyrównać cztery 

rogi i cztery boki nowej uszczelki z odpowiednimi otworami w drzwiach, a następnie delikatnie uderzać 

gumowym młotkiem wzdłuż linii uszczelki, jak pokazano na poniższych zdjęciach. 

 

 

Importerem i właścicielem marki jest Dunavox 

Dane firmy 

Nazwa: Dunavox Kft 

Siedziba: Węgry, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Strona internetowa: https://dunavox.com/page/home 

Kontakt: info@dunavox.com 
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As seguintes ferramentas de serviço podem ser necessárias para realizar uma reparação 
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Remover/instalar as prateleiras 

Prateleira com guia 

Para uma prateleira com guias-guia, pode ser removida e recolocada de forma direta e simples, como mostrado 

nas fotos abaixo. Note que existem orifícios de posicionamento na parte inferior de ambos os lados da prateleira 

e peças de posicionamento nos trilhos guia. 

1, Antes de remover uma prateleira do aparelho, é necessário retirar todas as garrafas da prateleira 2, 

Para um modelo sem Rail Telescópico, mova a prateleira para a posição onde o corte da prateleira 

de madeira fica diretamente por baixo da rolha de plástico e levante a prateleira de madeira. Por 

favor, certifique-se de que estas prateleiras são substituídas quando a prateleira for colocada de 

volta.3. Certifique-se de que as prateleiras estão totalmente encaixadas antes de colocar qualquer 

garrafa no armário.4, Puxe as prateleiras até à posição TAMPA e empurre-as várias vezes para 

dentro para garantir que as prateleiras estão devidamente encaixadas. 

 

Levante toda a prateleira horizontalmente para cima para a tirar dos 4 pinos de localização do carril 

telescópico. 

 

Instalação da manivela 

Para instalar a maçaneta da porta: 

1. Coloque a maçaneta sobre os pinos da porta. 

2. Abre a porta e puxa a junta da porta da moldura para teres acesso aos parafusos. 

3. Fixa a maçaneta à porta com os parafusos. Tenha cuidado, não prenda os parafusos bem apertados para 

evitar danos na porta.  

 

 

 

 
Cor
ta. 
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Porta, dobradiça e pivô da dobradiça para modelos autoportantes da série clássica 
Para remover a porta de um refrigerador de vinho de um modelo independente, remova primeiro a dobradiça 

superior. Não há necessidade de inclinar o armário dos vinhos. No entanto, devido à porta pesada, é necessário 

um funcionamento cuidadoso. 

  

 

Como mostrado na figura acima, ao remover a porta, primeiro abra a tampa da dobradiça superior da porta, 

depois retire os quatro parafusos para soltar a dobradiça superior e depois retire o conjunto da porta. Preste 

atenção para proteger bem e manter o pivô da dobradiça inferior da porta e os espaçadores do pivô. Para remover 

ainda mais o conjunto do pivô da porta, remova os dois parafusos com uma chave de fendas, como mostrado na 

figura abaixo. 

 

 

Para continuar a remover a dobradiça inferior, primeiro remova a tampa inferior da dobradiça e depois retire os 

quatro parafusos de fixação, como mostrado nas fotos abaixo. Se a dobradiça inferior estiver fechada por uma 

grelha frontal de estilo saliente, é necessário remover primeiro a grelha frontal saliente, cujas diretrizes podem 

ser encontradas nas páginas seguintes.  

Abra a tampa da dobradiça da porta, 

retire os quatro parafusos, afrouxe a 

dobradiça da porta e retire o conjunto da 

porta 

 

Pivô da dobradiça 
da porta 

Espaçador de pivô 

Conjunto de portas 
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Para reinstalar a porta, basta inverter a operação. Como a porta é pesada, são necessárias duas pessoas, se 

necessário. Além disso, lubrifica o pivô superior, o pivô inferior da porta, a manga do pivô e a arruela do pivô da 

porta, verifica se a porta, a junta e o armário combinam. A montagem da porta deve ser alinhada e simétrica. 

Abrir e fechar a porta deve ser feito facilmente e com boa sensação. A junta e o armário devem estar bem 

alinhados e selados, sem folga ou junta. 

 

  

Dobradiça inferior 
da porta 

Tampa da 
dobradiça 

Remova a tampa da 

dobradiça e remova os 

parafusos para remover a 

dobradiça inferior 
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Remoção/instalação da junta da porta 
A deformação, dobramento, empenamento e outras falhas da junta da porta causarão fugas de ar frio, 

arrefecimento insuficiente e continuação contínua e prolongada do compressor. Ao resolver o problema, tente 

primeiro usar um secador de cabelo elétrico para soprar a parte deformada da junta com ar quente, agite-a para a 

frente e para trás enquanto sopra, e remodele a junta com calor. Basta substituir uma junta nova se não puder ser 

reparado. 

Ao substituir uma nova junta da porta, primeiro retire a antiga, depois alinhe os quatro cantos e quatro lados da 

nova junta com a ranhura correspondente na porta, e depois toque suavemente na junta com um martelo de 

borracha ao longo do percurso da junta, como mostrado nas fotos seguintes. 

 

 

O importador e proprietário da marca é a Dunavox 

Detalhes da empresa 

Nome: Dunavox Kft 

Sede: Hungria, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Site: https://dunavox.com/page/home 

Contacto: info@dunavox.com 
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Următoarele unelte de service pot fi necesare pentru a efectua o reparație 
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Îndepărtarea/instalarea rafturilor 

Raft cu șine de ghidare 

Pentru un raft cu șine de ghidare, poate fi îndepărtat și pus la loc direct și simplu, așa cum se vede în fotografiile 

de mai jos. Rețineți că există găuri de poziționare la baza ambelor părți ale raftului și piese de poziționare pe 

șinele de ghidaj. 

1. Înainte de a scoate un raft de pe aparat, este necesar să se scoată toate sticlele de pe raft 2, Pentru un 

model fără șine telescopice, mutați raftul în poziția unde tăietura raftului de lemn este direct sub 

dopul de plastic și ridicați raftul de lemn. Vă rugăm să vă asigurați că acestea sunt înlocuite când 

raftul este pus la loc.3. Asigurați-vă că rafturile sunt bine fixate înainte de a încărca orice sticlă în 

dulap.4, Scoateți rafturile complet până la poziția de OPRIRE și împingeți-le înapoi de mai multe 

ori pentru a vă asigura că rafturile sunt bine fixate. 

 

Ridică întregul raft orizontal în sus pentru a o desprinde de cei 4 pini de localizare ai șinei telescopice. 

 

Instalarea mânerului 

Pentru a monta mânerul ușii: 

1. Pune mânerul peste pinii de pe ușă. 

2. Deschide ușa și scoate garnitura de pe cadrul ușii pentru a avea acces la șuruburi. 

3. Fixează mânerul de ușă cu șuruburile. Ai grijă, nu fixa șuruburile strâns pentru a evita deteriorarea ușii.  

 

 

 

 
 

Pivot pentru ușă, balama, balama pentru modelele autoportante din seria clasică 

 

Tăi
ați 
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Pentru a scoate ușa unui răcitor de vin de un model independent, îndepărtați mai întâi balamaua superioară. Nu 

este nevoie să înclini dulapul cu vinuri. Totuși, din cauza ușii grele, este necesară o operare atentă. 

  

 

Așa cum se arată în figura de mai sus, când scoți ușa, deschide mai întâi capacul balamalei superioare, apoi 

scoate cele patru șuruburi pentru a slăbi balamaua superioară a ușii, apoi scoate ansamblul ușii. Fii atent să 

protejezi bine și să păstrezi pivotul balamalei inferioare și distanțierele pivotului. Pentru a îndepărta și mai mult 

ansamblul pivotului ușii, îndepărtați cele două șuruburi cu o șurubelniță, așa cum se vede în figura de mai jos. 

 

 

Pentru a continua să îndepărtezi balamaua inferioară, mai întâi îndepărtează capacul balamalei de jos, apoi 

îndepărtează cele patru șuruburi de fixare, așa cum se vede în fotografiile de mai jos. Dacă balamala inferioară 

este închisă de o grilă frontală de tip proeminent, este necesar să se îndepărteze mai întâi grila frontală 

proeminentă, ale cărei ghiduri pot fi găsite în paginile următoare.  

 

 

 

Deschide capacul balamalei ușii, scoate 

cele patru șuruburi, slăbește balamala 

ușii și scoate ansamblul ușii 

 

Pivotul balamalei 
ușii 

Distanțier pivot 

Asamblarea ușilor 
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Pentru a reinstala ușa, pur și simplu inversează funcționarea. Deoarece ușa este grea, este nevoie de două 

persoane dacă este necesar. De asemenea, unge pivotul superior, pivotul inferior al ușii, manșa pivotului și 

șaibala pivotului ușii, verifică potrivirea ușii, garnitura și dulap. Asamblarea ușii trebuie să fie aliniată și 

simetrică. Deschiderea și închiderea ușii ar trebui să se facă ușor și cu o senzație bună. Garnitura și dulapul ar 

trebui să fie bine aliniate și etanșate, fără spațiu sau îmbinare. 

 

  

Balamala inferioară 
a ușii 

Capacul 
balamalei 

Îndepărtează capacul 

balamalei și scoate 

șuruburile pentru a scoate 

balamaua inferioară 
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Îndepărtarea/instalarea garniturii ușii 
Deformarea, plierea, deformarea și alte defecte ale garniturii ușii vor provoca scurgeri de aer rece, răcire 

insuficientă și o continuă continuă pe termen lung a compresorului. Când rezolvi problema, încearcă mai întâi să 

folosești un uscător electric de păr pentru a sufla partea deformată a garniturii cu aer cald, scutură-l înainte și 

înapoi în timp ce suflă, remodelează garnitura cu căldură. Pur și simplu înlocuiește o garnitură nouă dacă nu 

poate fi reparată. 

Când înlocuiești o garnitură nouă de ușă, scoate mai întâi garnitura veche, apoi aliniază cele patru colțuri și cele 

patru laturi ale garniturii noi cu fanta corespunzătoare de pe ușă, apoi bate ușor garnitura cu un ciocan de cauciuc 

de-a lungul traseului garniturii, așa cum se arată în fotografiile următoare. 

 

 

Importatorul și proprietarul brandului este Dunavox 

Detalii despre companie 

Nume: Dunavox Kft 

Sediu: Ungaria, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Site: https://dunavox.com/page/home 

Contact: info@dunavox.com 
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Följande serviceverktyg kan behövas för att utföra en reparation 
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Att ta bort/installera hyllorna 

Hylla med ledräcke 

För en hylla med ledskena kan den tas bort och sättas tillbaka direkt och enkelt, som visas på bilderna nedan. 

Observera att det finns positioneringshål längst ner på båda sidor av hyllan och placeringsdelar på styrskenorna. 

1. Innan en hylla tas bort från apparaten måste alla flaskor tas bort från hyllan 2. För en modell utan 

teleskopsken, flytta hyllan till den position där utskärningen av trähyllan är direkt under 

plastproppen och lyft trähyllan. Se till att dessa byts ut när hyllan sätts tillbaka.3, Se till att hyllorna 

är helt engagerade innan du lastar in någon flaska i skåpet.4, Dra ut hyllorna helt till STOPPER-

läget och tryck tillbaka dem flera gånger för att säkerställa att hyllorna sitter ordentligt.  

 

Lyft hela hyllan horisontellt för att få loss den från de fyra lokaliseringsstiften på teleskopskenan. 

 

Installationshandtag 

För att installera dörrhandtaget: 

1. Placera handtaget över pinnarna på dörren. 

2. Öppna dörren och dra ut dörrpackningen från dörrkarmen för att få tillgång till skruvarna. 

3. Fäst handtaget på dörren med skruvarna. Var försiktig, fäst inte skruvarna ordentligt för att undvika skador 

på dörren.  

 

 

 

 
 

Dörr-, gångjärns- och gångjärnspivot för klassiska seriens fristående modeller 

 
Klip
p 
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För att ta bort dörren på en fristående vinkylare, ta först bort det övre gångjärnet. Det finns ingen anledning att 

luta vinskåpet. På grund av den tunga dörren krävs dock noggrann hantering. 

  

 

Som visas i figuren ovan, när du tar bort dörren, öppna först det övre dörrgångjärnslocket, ta sedan bort de fyra 

skruvarna för att lossa den övre dörrgångjärnet, och ta sedan ut dörrkonstruktionen. Var noga med att väl skydda 

och behålla den nedre dörrgångjärnsledaren och pivotavståndshållarna. För att ytterligare ta bort dörrens pivot, ta 

bort de två skruvarna med en skruvmejsel, som visas i figuren nedan. 

 

 

För att fortsätta ta bort det nedre gångjärnet, ta först bort det nedre gångjärnslocket och sedan bort de fyra 

fästskruvarna, som visas på bilderna nedan. Om det nedre gångjärnet omsluts av en utstickande frontgrill är det 

nödvändigt att först ta bort den utstickande framgrillen, vars riktlinjer finns på nästa sidor.  

 

 

 

Öppna dörrgångjärnslocket, ta bort de 

fyra skruvarna, lossa dörrgångjärnet och 

ta ut dörraggregatet 

 

Dörrgångjärnspivot Pivotspacer 

Dörrmontering 
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För att installera om dörren, vänd bara på operationen. Eftersom dörren är tung behövs två personer om det 

behövs. Smörj också den övre pivoten, nedre dörröppningen, pivothylsan och dörrbrickan, kontrollera 

matchningen mellan dörr, packning och skåp. Dörrens montering måste vara justerad och symmetrisk. Att öppna 

och stänga dörren bör hanteras enkelt och med god känsla. Packningen och skåpet ska vara väl justerade och 

tätade, utan glipa eller skarv. 

 

  

Nedre 
dörrgångjärnet 

Gångjärnslock 

Ta bort gångjärnslocket 

och ta bort skruvarna för 

att ta bort det nedre 

gångjärnet 
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Borttagning/installation av dörrpackningen 
Dörrpackningens deformation, vikning, skevhet och andra fel orsakar läckage av kall luft, otillräcklig kylning 

och långvarig oavbruten kompressor. När du löser problemet, försök först använda en elektrisk hårtork för att 

blåsa ut deformationsdelen av packningen med varm luft, skaka fram och tillbaka medan du blåser, och forma 

packningen med värme. Byt bara ut en ny packning om det inte går att laga. 

När du byter en ny dörrpackning, dra först ut den gamla, justera sedan de fyra hörnen och fyra sidorna på den 

nya packningen med motsvarande spår på dörren, och knacka sedan försiktigt på packningen med en 

gummihammare längs packningens sträckning, som visas på följande bilder. 

 

 

Importör och varumärkesägare är Dunavox 

Företagsdetaljer 

Namn: Dunavox Kft 

Högkvarter:  Ungern, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Webbplats: https://dunavox.com/page/home 

Kontakt: info@dunavox.com 
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Na vykonanie opravy môžu byť potrebné nasledujúce servisné nástroje 
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Vyberanie/inštalácia políc 

Polica s vodiacou koľajnicou 

Pri poličke s vodiacimi koľajnicami sa dá priamo a jednoducho vybrať a vrátiť späť, ako je vidieť na 

fotografiách nižšie. Všimnite si, že na spodku oboch strán police a na vodiace lišty sú umiestnené otvory. 

1, Pred odstránením police zo spotrebiča je potrebné vybrať všetky fľaše z police 2, Pri modeli bez 

teleskopickej lišty presuňte poličku na miesto, kde je rez drevenej police priamo pod plastovým 

zátkom, a zdvihnite drevenú policu. Prosím, uistite sa, že sú tieto poličky vymenené, keď sa 

polička vráti späť.3, Uistite sa, že police sú úplne zapnuté pred vložením fľaše do skrinky.4, 

Vytiahnite police až po polohu ZÁTKY a niekoľkokrát ich zatlačte späť, aby ste sa uistili, že sú 

správne zachytené. 

 

Zdvihnite celú policu horizontálne nahor, aby ste ju odpojili od štyroch kolíkov teleskopickej koľajnice. 

 

Inštalačná rukoväť 

Na inštaláciu kľučky dverí: 

1. Položte kľučku na kolíky na dverách. 

2. Otvorte dvere a vytiahnite tesnenie z rámu, aby ste mali prístup k skrutkám. 

3. Pripevni kľučku k dverám skrutkami. Buďte opatrní, nepripevnujte skrutky pevne, aby ste nepoškodili 

dvere.  

 

 

 

 
 

 

Stri
h 
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Dvierka, pánt, čap pántu pre klasické samostatne stojace modely 
Ak chcete vybrať dvierka vinotéky samostatne stojaceho modelu, najskôr odstráňte horný pánt. Nie je potrebné 

nakláňať vínnu skrinku. Avšak kvôli ťažkým dverám je potrebná opatrná manipulácia. 

  

 

Ako je znázornené na obrázku vyššie, pri odstraňovaní dverí najprv otvorte horný kryt pántu, potom odstráňte 

štyri skrutky, aby ste povolili horný pánt dverí, a potom vyberte dverový sklop. Dávajte pozor, aby ste dobre 

chránili a udržiavali dolný pánt dverí a ich podložky. Na ďalšie odstránenie čapu dverí odstráňte obe skrutky 

skrutkovačom, ako je znázornené na obrázku nižšie. 

 

 

Ak chcete pokračovať v odstraňovaní spodného pántu, najprv odstráňte spodný kryt pántu a potom odstráňte 

štyri upevňovacie skrutky, ako je vidieť na fotografiách nižšie. Ak je spodný pánt uzavretý vystupujúcou 

prednou mriežkou, je potrebné najskôr odstrániť vystupujúcu prednú mriežku, ktorej pokyny nájdete na ďalších 

stranách.  

 

 

Otvorte kryt pántu, vyberte štyri skrutky, 

povolte pánt a vyberte dverový sklop 

 

Čap pántu dverí Pivotový podložkový 
rozťahovač 

Montáž dverí 
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Na opätovnú inštaláciu dverí stačí obrátiť postup. Keďže dvere sú ťažké, v prípade potreby sú potrební dvaja 

ľudia. Tiež namazajte horný čap, dolný čap dverí, otočný oblúk a podložku na dvere, skontrolujte zhodu dverí, 

tesnenia a skrinky. Zostava dverí musí byť zarovnaná a symetrická. Otváranie a zatváranie dverí by sa malo 

robiť ľahko a s dobrým citom. Tesnenie a skrinka by mali byť dobre zarovnané a utesnené, bez medzery alebo 

švu. 

 

  

Dolný pánt dverí Kryt pántu 

Odstráňte kryt pántu a 

odstráňte skrutky, aby ste 

odstránili spodný pánt 
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Vybratie/inštalácia tesnenia dverí 
Deformácia, ohýbanie, deformovanie a ďalšie chyby spôsobujú únik studeného vzduchu, nedostatočné chladenie 

a dlhodobé nepretržité fungovanie kompresora. Pri riešení problému najprv skúste použiť elektrický fén na 

fúkanie deformačnej časti tesnenia horúcim vzduchom, traste ho tam a späť počas fúkania, upravujte tesnenie 

teplom. Ak sa to nedá opraviť, jednoducho vymeňte tesnenie. 

Pri výmene nového tesnenia najprv vyberte staré, potom zarovnajte štyri rohy a štyri strany nového tesnenia s 

príslušným otvorom na dverách a potom jemne poklepajte gumovým kladivom pozdĺž trasy tesnenia, ako je 

vidieť na nasledujúcich fotografiách. 

 

 

Dovozcom a majiteľom značky je Dunavox 

Podrobnosti o spoločnosti 

Meno: Dunavox Kft 

Veliteľstvo: Maďarsko, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Webová stránka: https://dunavox.com/page/home 

Kontakt: info@dunavox.com 
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Za izvedbo popravila so morda potrebna naslednja servisna orodja 
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Odstranjevanje/nameščanje polic 

Polica z vodilo 

Za polico z vodili jo je mogoče odstraniti in enostavno vrniti nazaj, kot je prikazano na spodnjih fotografijah. 

Upoštevajte, da so na dnu obeh strani police luknje za pozicioniranje in da so deli postavljeni na vodilnih 

tirnicah. 

1, Preden odstraniš polico s police, je treba odstraniti vse steklenice s police 2, Pri modelu brez 

teleskopske ograje premakni polico na mesto, kjer je izrez lesene police neposredno pod plastičnim 

zamaškom, in dvigni leseno polico. Prosimo, poskrbite, da bodo te police zamenjane, ko je polica 

vrnjena nazaj. 3, Preden nalagate steklenico v omarico, se prepričajte, da so police popolnoma 

pritrjene. 4, Police potegnite povsem do položaja ZAMAŠKA in jih večkrat potisnite nazaj, da 

zagotovite, da so police pravilno pritrjene. 

 

Celotno polico dvignite vodoravno navzgor, da jo odstranite s štirih zatičov teleskopske tirnice. 

 

Namestitev ročaja 

Za namestitev kljuke na vratih: 

1. Ročaj postavite čez zatiče na vratih. 

2. Odpri vrata in odstrani tesnilo vrat iz okvirja, da boš imel dostop do vijakov. 

3. Kljuko pritrdi na vrata z vijaki. Bodite previdni, vijakov ne pritrdite tesno, da ne poškodujete vrat.  

 

 

 

 
 

Vrata, tečaj, tečaj za klasične samostoječe modele 

 
Rez
. 
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Za odstranitev vrat samostoječega hladilnika za vino najprej odstranite zgornji tečaj. Vinske omarice ni treba 

nagibati. Vendar pa je zaradi težkih vrat potrebna previdna obdelava. 

  

 

Kot je prikazano na zgornji sliki, pri odstranjevanju vrat najprej odprite zgornji pokrov tečaja vrat, nato 

odstranite štiri vijake, da popustite zgornji tečaj vrat, nato pa odstranite sklop vrat. Bodite pozorni, da dobro 

zaščitite in ohranite spodnji tečaj vrat ter distančnike. Za nadaljnjo odstranitev osi vrat odstranite oba vijaka z 

izvijačem, kot je prikazano na spodnji sliki. 

 

 

Za nadaljevanje odstranjevanja spodnjega tečaja najprej odstranite spodnji pokrov tečaja, nato pa odstranite štiri 

vijake za pritrditev, kot je prikazano na spodnjih fotografijah. Če je spodnji tečaj zaprt z izbočeno sprednjo 

masko, je treba najprej odstraniti izbočeno sprednjo masko, katere smernice so na voljo na naslednjih straneh.  

 

 

 

Odpri pokrov tečaja vrat, odstrani štiri 

vijake, popusti tečaj vrat in odstrani sklop 

vrat 

 

Os tečaja vrat Vrtljivi distančnik 

Sestava vrat 
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Za ponovno namestitev vrat preprosto obrnite postopek. Ker so vrata težka, sta po potrebi potrebni dve osebi. 

Prav tako namaži zgornji vrtilni vrtilec, spodnji os vrat, ročaj vrtilja in podložko vrat, preveri ujemanje vrat, 

tesnila in omare. Sestava vrat mora biti poravnana in simetrična. Odpiranje in zapiranje vrat je treba opraviti 

enostavno in z dobrim občutkom. Tesnilo in omarica morata biti dobro poravnana in zatesnjena, brez vrzeli ali 

šivov. 

 

  

Spodnji tečaj vrat Pokrov tečaja 

Odstrani pokrov tečaja in 

odstrani vijake, da 

odstraniš spodnji tečaj 
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Odstranitev/namestitev tesnila vrat 
Deformacija, zlaganje, ukrivljanje in druge napake tesnila vrat povzročajo uhajanje hladnega zraka, nezadostno 

hlajenje in dolgotrajno neprekinjeno delovanje kompresorja. Pri reševanju problema najprej poskusite z 

električnim sušilcem za lase pihati deformirani del tesnila z vročim zrakom, ga stresajte naprej in nazaj med 

pihanjem, nato preoblikujte tesnilo s toploto. Če ni mogoče popraviti, preprosto zamenjajte novo tesnilo. 

Pri menjavi tesnila na vratih najprej izvlecite staro, nato poravnajte štiri vogale in štiri stranice novega tesnila z 

ustrezno režo na vratih, nato pa nežno potrkajte tesnilo z gumijastim kladivom vzdolž poti tesnila, kot je 

prikazano na naslednjih fotografijah. 

 

 

Uvoznik in lastnik blagovne znamke je Dunavox 

Podrobnosti podjetja 

Ime: Dunavox Kft 

Sedež: Madžarska, 2151 Fót, Fehérkő út 8/b 

Spletna stran: https://dunavox.com/page/home 

Kontakt: info@dunavox.com 
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